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Bestellnummern-Erlauterung Order Number Breakdown

f f f f

ERV Type DN Baulange 1) bis DN 300 [mm] Flanschtype 1) 2
[mm] Length 1) up to DN 300 [mm] Flange type 1)2)
HED BAND = ERV-R 25 130 (-] DIN PN 6 6
28;—-5))? = ROTEX 32 150 x150 DIN PN 10 .10
82 = ERV-CR 40 160 x160 DIN PN 16 .16
Zg;g%,\g;:r = ERP 50 175 x175 DIN PN 25 .25
sIEEII__FOF“:"/\ISAND = ERV-G 65 200 x200 DIN PN 40 40
sll_—'thBgl;ir/Ag#EEL = ERV-GS 80 ASA 150 .ASA 150
VELLOW STEEL tER  HNBR | | 10 ASA300 ASA300
VRLLOWBANDLT = ERV-GLT| | 125 SAE SAE
82}’:‘,’:‘,3?2:‘313 = ERV-OR 150 BS Table D .BS 10D
ggggﬁglAGND = ERV-GR 200 BS Table E .BS 10E
\‘;;;E))é = VITEX 250 BS Table F .BS 10F
\I;VVEIE'EFSESD = ERV-W 300 VG 95959-1 VG 95959-1
350 DIN 28460 TW
400 JIS 5K JIS 5K
500 JIS 10K JIS 10K
600 JIS 16K JIS 16K
700
800
900
1000
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Flansch Material 3)
Flange Material 3)

Zubehor 1)
Accessories 1)

Verzinkter Stahl S235 JRG2
Zinc plated steel S235 JRG2

PTFE-Auskleidung _
(=] PTFE lining = TA

Edelstahl 1.4571
Stainless Steel 316 Ti

PTFE-Auskleidung und PTFE-Vakuum-Stitzring

PTFE lining and PTFE vacuum support ring = TAS

= SS

Bronze GBz 12
Bronze GBz 12

_ B7 Vakuum—StutzdrahtgplraIe - VSD
Vacuum support spiral

Aluminium AIMg3
Aluminium AIMg3

_ AL Vakuum—Stutzrlng' ~ VSR
Vacuum support ring

Feuerverzinkter Stahl

_ FVZ Verschraubter Vakuum-Stitzring — VSRV

2)

3)

Hot galvanized steel Bolted vacuum support ring
RILSAN-beschichteter Stahl _ RILSAN Zugstangen - 75
RILSAN coated steel B Tie rods with outer limitation B
Zug- und Schubbegrenzungen - 7SS
Tie rods with inner and outer limitation -
Flammschutzhlle
. = FSH
Flame protection cover
Angularverspannung
c = RG
Angular limiter
Innenschutzrohr - SR

Mégliche Kombinationen entnehmen Sie bitte den folgenden 1)

Datenbléattern.

Bei verschiedenen Flanschanschllissen an einem ERV werden beide
genannt und durch einen Schrégstrich getrennt, z.B. 16/ASA 150.

Tankwagen-Flansche DN 50-150 sind im Standard aus Aluminium.
Die Stahlausfiihrung erfordert ein 'St' am Ende der Bestellbezeichnung.

Inner protection sleeve

Possible combinations can be seen on the following data sheets.

2 When using different flange connections at one ERV both are
mentioned and separated with a dash, e.g. 16/ASA 150.

3 Tank truck flanges DN 50-150 are generally of aluminium.
The steel version needs a "St" at the end of the order text.

ERV-R 50.ASA 150 ZS VSD

ROTEX 32x160.16SS =

ERV-G 80.TW =

VITEX 200.JIS 10K FVZ =

ERV-W 400.BS 10EFSH =

Bestellbeispiele - Examples for order numbers

ROTRING Gummikompensator DN 50 mm, Bauldnge 130 mm, mit galvanisch verzinkten
Stahlflanschen ASA 150 incl. Zugstangen und Vakuum-Stitzdrahtspirale

RED BAND rubber expansion joint DN 50 mm, length 130 mm, with zinc plated steel
flanges ASA 150 incl. tie rods and vacuum support spiral

ROTEX Gummikompensator DN 32 mm, Bauldnge 160 mm, mit Edelstahlflanschen DIN PN 16
ROTEX rubber expansion joint DN 32 mm, length 160 mm, with stainless steel flanges DIN PN 16

GELBRING Gummikompensator DN 80 mm, Baulange 130 mm mit Aluminiumflanschen TW
YELLOW BAND rubber expansion joint DN 80 mm, length 130 mm, with aluminium flanges TW

VITEX Gummikompensator DN 200 mm, Baulange 130 mm, mit feuerverzinkten
Stahlflanschen JIS 10K

VITEX rubber expansion joint DN 200 mm, length 130 mm, with hot dip galvanized steel
flanges JIS 10 K

WEISSRING Gummikompensator DN 400 mm, Bauldnge 200 mm, mit galvanisch
verzinkten Stahlflanschen BS 10E und Flammschutzhiille

WHITE BAND rubber expansion joint DN 400 mm, length 200 mm, with zinc plated steel
flanges BS 10E and flame protection cover




Hinweise fiir die Kompensatorwahl

1. Medium
Chemische Zusammensetzung
Gasformig, fllissig, pastds
Abrasivitat

2. Einsatzbedingungen
Minimale und maximale Temperatur
Maximaler Druck
Unterdruck
Axialer Bewegungsbereich (Streckung und Stauchung)
Winkelbelastung (angulare Auslenkung)
Achsversatz (laterale Auslenkung)
Dynamische Belastung

3. Aufstellungsort
Innerhalb oder auBerhalb von Gebauden
Direkte Sonneneinstrahlung (UV)
Salzhaltige Atmosphére

4. Einstufung nach Druckgeréterichtlinie?
Bitte beriicksichtigen Sie die Druckgeraterichtlinie,
insbesondere bei dem Einsatz von gasférmigen Medien.
Weiterfihrende Information auf Seite 483.

Temperaturabhdngiger Druck- und Bewegungsbereich

Die folgende Tabelle zeigt die Abhéngigkeiten von
Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur bei ERV
Gummikompensatoren.

Checklist for Expansion Joints

1. Medium
Chemical composition
Gaseous, liquid, paste-like
Abrasion

2. Operation conditions
Minimum and maximum temperature
Maximum pressure
Vacuum
Axial range of movement (elongation/compression)
Angular load
Lateral offset
Dynamic load

3. Installation Site
Indoor or outdoor installation
Exposure to sunlight (UV)
Salt-containing atmosphere

4. Classification acc. to Pressure Equipment Directive?
Please regard the Pressure Equipment Directive,
especially when gaseous media are used.

Further Information on page 484.

Temperature depending range of movement and pressure

The following list shows the dependencies of overpressure,
range of movement and temperature for ERV expansion
joints.

Betriebs- Temperaturabhangiger Temperaturabhangiger Betriebsdruck
Type Temperatur max. Bewegungsbereich* Temperature (Zegz;vgc;igzl\;:,%king pressure
Working Temperature depending
Temperature max. range of movement* PN 10 PN 16 PN 25
ERV-R / ERV-CR / ERV-G 50°C 100% 10 bar 16 bar -
ERV-G LT / ERV-GR / VITEX 70°C 80% 8 bar 12 bar -
ERV-W 100°C 60% 6 bar 10 bar -
50°C 100% - - 25 bar
ERV-OR 70°C 80% - - 20 bar
100°C 60% - - 15 bar
50°C 100% 10 bar - -
ERP 70°C 80% 8 bar - -
100°C 60% 6 bar - -
70°C 100% 10 bar 16 bar -
ROTEX 100°C 75% 7,5 bar 12 bar -
130°C 50% 5 bar 8 bar -
60°C 100% 10 bar 16 bar -
ERV-GS / ERV-GS HNBR
100°C 60% 6 bar 10 bar -

*) Typenspezifischer Bewegungsbereich auf Riickseite der Datenbléatter.

Abhéangig vom Medium kann die Reduzierung der Einsatzbedingungen
notwendig sein. Bitte setzen Sie sich bei Fragen mit unserem
Verkaufsteam in Verbindung.
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*)  For type specific range of movement see data sheets.
Depending on media, a reduction of working conditions may
be necessary. Please ask our sales team in case of questions.
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GRUPPE Ge- |Wirks. BALG- PN FLANSCHE" Bau- BESTELL-"
wicht |flaiche| GROSSE Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size Balg Flanges " Length Part?
Area DN Bellow| Measurements [mm] | [mm] Number
Section =~ kg |Qlem? |inch| mm bar D k nxl BL Type
1,9 15 1" 25 115 85 4x14 1 130 ERV-R 25.16 2 ROTRING-Gummikompensatoren in High-Tech-Ausfihrung fur
Wasser, Trinkwasser (Zulassungen DVGW W 270 sowie ACS, FDA
3,4 130 | ERV-R32.16 komform), kaltes und warmes Brauchwasser, Seewasser, Kiihl-
15 1n%"| 32 140 | 100 | 4x18 wasser, auch mit Chemikalien-Zusatzen zur Wasseraufbereitung,
3,6 160 | ERV-R32x160.16 | schwache Sauren u. Laugen, Salzlésungen, technische Alkohole,
Ester und Ketone. Temperaturbereich (medienabhéngig) -40° bis
% 4,0 10 130 | ERV-R40.16 +100°C, kurzzeitig bis +120°. Leitfahig.
3 20 |1" 150 110 | 4x18 Nicht ; YT 5 0 ;
geeignet fir Mineraldlprodukte aller Art, Kihlwasser mit
§ 4.2 160 ERV-R 40x160.16 Zusatz von 6lhaltigen Korrosionsschutzmitteln, élhaltige Kom-
W luft.
= 46 130 | ERV-R50.16 pressor
;g): 4,7 30 | 2" 50 165 | 125 | 4x18 | 150 | ERV-R50x150.16 | Innengummi : Butyl (IIR) / EPDM, nahtlos, diffusionsarm
O Drucktrager : PA-Textilcord, Butyl-gummiert
_g 48 160 ERV-R 50x160.16 AuBengummi : EPDM, ozonfest, warmebestandig
g 53 130 ERV-R 65.16 Kennzeichung : Roter Ring, ERV DN .., PN .., Herstelldatum
§ Flansche " : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
ES] 54 50 [2%"| 65 185 145 | 4x18 | 150 | ERV-R65x150.16
N
§ 55 160 | ERV-R 65x160.16
@
§ 6,9 130 | ERV-R80.16
E 7,0 85 3" 80 200 160 | 8x18 | 150 | ERV-R 80x150.16
iy
3 7. 16 160 | ERV-R 80x160.16
<
g 8,0 130 | ERV-R100.16
L
g 8,1 125 | 4" | 100 220 180 | 8x18 | 150 | ERV-R 100x150.16
(%)
* EI 8,2 160 | ERV-R 100x160.16
Z%
:% g 9,9 130 | ERV-R125.16
'@ % 10,1 185 | 5" | 125 250 210 | 8x18 | 150 | ERV-R 125x150.16
wo
% 3 10,2 160 ERV-R 125x160.16| RED BAND expansion joints in High-Tech design for water,
kY drinking water (approval DVGW W 270 as well as ACS, conform
=3 123 130 | ERV-R 150.16 to FDA), cold and warm waste water, seawater, cooling water,
% aQ ! also with chemical additives for water treatment, low concen-
% = 12.4 250 | 6" 1 50 285 240 | 8x22 | 150 ERV-R 150x150.16 trated acids and alkalis, salt solutions, technical alcohols, esters
% N ’ and ketones. Temperature (depending on medium) range -40°C
= ; 12,5 160 ERV-R 150x160.16| up to +100°C, temporarily up to +120°C. Electrically dissipative.
= K Not suitable for all kinds of mineral oil products, cooling water with
% = 16,5 130 ERV-R 200.10 added oil containing corrosion preventatives, oily compressor air.
Zs
z®
16,6 150 | ERV-R 200x150.10 . ;
§ ; ’ 400 | 8" | 200 340 205 | 8x22 X Liner : Butyl (IIR) / EPDM, seamless, low permeation
<o 16,7 160 ERV-R 200x160.10| Reinforcement : PA textile cord, Butyl rubberized
% Cover : EPDM, ozone proof, heat resistant
3 16,8 175 ERV-R 200x175.10 Marking > Red band, ERV DN .., PN .., production date
§ 21,6 16 130 | ERV-R 250.10 Flanges " : Swiveling, DIN PN 10/16, carbon steel, zinc plated
o
6 21,9 | 600 |10"| 250 16 395 350 (12x22| 175 ERV-R 250x175.10 - D -
<
z 22,1 10 200 | ERV-R 250x200.10
pd
% 29,3 16 130 | ERV-R 300.10
§ 800 |12"| 300 445 | 400 (12x22
o 29,8 10 200 | ERV-R 300x200.10
o
9 43,0 | 1000 |14"| 350 16 505 | 460 |16x22| 200 | ERV-R350.10
z
§ 46,0 | 1375 [16"| 400 16 565 515 |16x26 | 200 | ERV-R400.10
z 620 200 | ERV-R 450.10
% 18" | 450 10 615 565 [20x26
< 1/ (54,0 250 | ERC-R 450x250.10
't
8 57,0 | 2185 | 20" | 500 670 620 |20x26 | 200 | ERV-R500.10
z n
(E 70,0 | 3080 |24 600 780 725 |20x30 | 200 ERV-R 600.10 n B_estellbeispiele.‘ - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
a 117,0 | 4800 |28"| 700 895 | 840 |24x30| 260 | ERV-R700.10 , Siehe Katalogseiten 461 - 464. )
10 Fir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32
129,5 | 5440 | 32" | 800 1015 | 950 |24x33| 250 | ERV-R800.10 verwendet.
VE les. - Other fl tandards and material
184,0 | 7100 |36"| 900 1115 | 1050 [28x33| 300 | ERV-R 900.10 cataluge pages 461 464 aleras 868
245.0 | 8700 | 40" 1 000 1230 | 1160 |28 x 36 | 300 ERV-R 1000.10 2 For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
2009 Gummikompensatoren ERV-R

RUBBER EXPANSION JOINTS ERV-R 407




Bewegungsbereich Type ERV-R - Range of Movement Type ERV-R

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stitzkragen bis 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C
ERV-R i =
EL
Baulange BalggroiRe Einbaulange angular
Length Bellow size Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <j
25-80 120 135 100 150 *30 *30
100 - 150 120 135 100 150 *30 *t20
130
200 115 140 105 160 *30 *10
250 - 300 125 140 120 160 t15 t 5
150 50 - 200 140 160 115 180 30 t15
160 32 - 200 150 170 130 195 t35 t15
200 165 185 160 210 t15 t5
175
250 165 185 160 210 *t10 t5
250 - 300 190 210 160 235 30 t10
200
350 - 600 190 210 160 235 *30 t 8
250 800 240 260 210 285 t35 t 5
260 700 250 270 220 290 *t30 t 5
300 900 - 1000 290 310 260 340 * 40 t 5
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000
onne /Wi | max. | max. | max. | 700 | -600 | -400 |-300 | -300 | -300 | -200 | -100
mit / with
VSD max. | max.| max. [ max. [ max. | max. | -600 | -400 | -200
it / with
mlvsv,-g max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. [ -700 | -700
m\i/tsl';v\;th max. | max. | max.| -700 | -700 | -700

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fir quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu beriicksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fiihrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stiitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Diese Zertifikate fiir Type ERV-R kénnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

These certificates for type ERV-R can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Kataglogseite 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472
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Einsatzbereich: Sicherheitskompensator vom TUV nach DIN 4809 gepriift fiir Heizungs-
anlagen, mit Absicherungstemperatur bis 110° C bei PN 6 bar. - Zur Gerduschddmmung,
zum Ausgleich von axialen, lateralen und angularen Bewegungen. Zuldssiger Bewegungs-
bereich umseitig. Ideal fir hohe Beanspruchung z. B. in Blockheizwerken.

DN 100 - PN 10/100° C - PN 6/110°C ROTEX DIN GEPRUFT - DIN 4809

Application: Used as safety compensator in heating installations approved by TUEV
acc. to DIN 4809 with temperatures up to 110° C by PN 6 bar. — For noise reduction,
for compensation of axial, lateral and angular movements. For allowable of movement
see page overleaf. Ideal for demand usage e.g. in block heating power stations.

" Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
siehe Katalogseiten 461 - 464.

2 Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32
verwendet.

GRUPPE Ge- |Wirks. BALG- PN FLANSCHE" Bau- BESTELL-"
wicht |flache| GROSSE Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size Balg Flanges " Length Part? E L H F L Ex
Area DN Bellow| Measurements [mm] | [mm] Number
Section =~kg |Qlem? |inch| mm | bar D k nxl BL Type
1,9 15 1" 25 115 85 4x14 | 130 ROTEX 25.16 % ROTEX - Gummikompensatoren fiir Dauerbeanspruchung durch
heiBes Heizungswasser, Kiihiwasser u. heiBe Luft. DIN-zugelassen
34 5 hwel 32 a0 | 100 | axis 130 | ROTEX 32.16 bis 100°C bei 10 bar und bis 110° C bei 6 bar. Temperaturbereich
36 4 X 160 ROTEX 32x160.16 (medienabhéngig) -40°C bis +130°C, kurzzeitig bis +150°C.
, X160U. Elektrisch ableitf4hig.
4.0 130 | ROTEX 40.16 Nicht geeignet fiir Trinkwasser, Kiihlwasser mit élhaltigen Zusétzen,
S 20 112" 40 150 | 110 | 4x18 Slhaltige Kompressorluft sowie Dauereinwirkung von Dampf.
vy 42 160 | ROTEX 40x160.16
;’_, 46 130 ROTEX 50.16 Innen . EPDM, h(_eiBwasserbesténdig, nahtlos,
%, 30 " 50 165 125 | 4x18 hoch abriebfest
Y 4,8 160 ROTEX 50x160.16 Drucktrager : Polymer-Textilcord, heiBwasser- und
IS hydrolysefest
?.) 53 50 [2%"| 65 185 | 145 | 4x18 130 | ROTEX 65.16 AuBen : EPDM, ozonfest, wirmebesténdig
S 55 160 | ROTEX 65x160.16 Kennzeichnung: 2 rote Ringe, ERV DN .., PN .., Herstelldatum
e Flansche " : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
§ 6,9 130 | ROTEX 80.16
§ 7,0 8 | 3" 80 200 | 160 | 8x18 | 150 | ROTEX 80x150.16
) 7,1 160 | ROTEX 80x160.16
[
5 8,0 16 130 | ROTEX100.16
_g 8,1 125 [ 4" | 100 220 | 180 | 8x18 | 150 | ROTEX 100x150.16
oy
3 8,2 160 | ROTEX 100x160.16
1%}
-% 9,8 130 | ROTEX 125.16
% 9,9 185 | 5" | 125 250 | 210 | 8x18 | 150 | ROTEX 125x150.16
[
Ui'f,\ 10,0 160 | ROTEX 125x160.16
™
Z3 123 130 | ROTEX 150.16
>
=|<Z£ a‘!.;_ 12,4 | 250 | 6" | 150 285 | 240 | 8x22 | 150 | ROTEX 150x150.16
% §’ 12,5 160 | ROTEX 150x160.16| ROTEX expansion joints for permanent stress through hot heating
% S water, cooling water and hot air. Approved according to DIN up
T3 16,5 130 | ROTEX 200.10 to 100°C by 10 bar and up to 110° C by 6 bar. Temperature range
=3 (depending on medium) -40° C up to +130° C, temporarily up to
oL 16,6 150 | ROTEX 200x150.10| +750° C. Electrically dissipative.
B2 400 | 8" | 200 340 205 | 8x22 Not suitable for drinking water, cooling water with oil containin:
zZ5 16,7 160 | ROTEX 200x160.10 o : g water, 9 9
5% additives, oily compressor air, permanent effect of steam.
E % 16,8 175 | ROTEX 200x175.10
x g Liner : EPDM, hot water resistant, seamless, high
2 g 21,6 16 130 ROTEX 250.10 abrasion resistance
& E 21,9 | 600 [10"| 250 16 395 350 [12x22| 175 ROTEX 250x175.10| Reinforcement : Polymer textile cord, hot water and
ac hydrolysis proof
9 % 22,1 10 200 ROTEX 250x200.10 Cover : EPDM, ozone proof, heat resistant
% 29,3 16 130 | ROTEX 300.10 Marking : 2red bands, ERV DN .., PN .., production date
< 800 [12"| 300 445 | 400 |12x22 Flanges " : Swiveling, DIN PN 10/16, carbon steel,
S 29,7 10 200 | ROTEX 300x200.10 zinc-plated
§ 43,0 | 1000 [14"| 350 16 505 | 460 |[16x22| 200 | ROTEX 350.10
(8]
< 46,0 | 1375 [16"| 400 16 565 | 515 [16x26| 200 | ROTEX 400.10
z & | 520 200 | ROTEX 450.10 }
5 Q\ 1780 [18"| 450 10 615 | 565 |20x26 ;
< go 54,0 250 | ROTEX 450x250.10
51
2 57,0 | 2185 | 20" | 500 670 | 620 [20x 26| 200 | ROTEX 500.10
o _
; 70,0 | 3080 |24"| 600 780 | 725 [20x 30| 200 | ROTEX 600.10 @
L
g 117,0 | 4800 |28"| 700 10 895 | 840 [24x30| 260 | ROTEX700.10
=)
E 129,5 | 5440 |32"| 800 1015 | 950 |[24x33| 250 | ROTEX 800.10 ! ]
Z 184,0 | 7100 | 36" | 900 1115 | 1050 |28 x 33| 300 | ROTEX 900.10 i
58}
é 2450 | 8700 | 40" | 1000 1230 | 1160 |28 x 36 | 300 | ROTEX 1000.10 k ‘
P4
I
(&)
L
'_

) Examples. - Other flange standards and materials see
catalogue pages 461 - 464.

2 For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
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Bewegungsbereich Type ROTEX - Range of Movement Type ROTEX

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stltzkragen bis 70° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 70° C
ROTEX
-
Baulédnge | BalggréBe Einbauléange axial lateral angular
Length | Bellow Size | Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] X
25-80 120 135 100 150 +30 +30
100 - 150 120 135 100 150 +30 +20
130
200 115 140 105 160 +25 +10
250 - 300 125 140 115 160 +25 + 5
150 80 - 200 140 160 120 170 +30 +15
160 32 - 200 150 170 130 185 +25 +15
175 200 - 250 165 185 145 205 +30 +10
250 - 300 190 210 170 225 +25 +10
200
350 - 600 190 210 160 225 +25 + 8
250 800 240 260 210 280 +25 + 5
260 700 250 270 220 290 +25 + 5
300 900 - 1000 290 310 260 335 +30 + 5
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000
o oot max. | max. | max. | -700 | -600 | -400 | -300 | -300 | -300 | -200 | -100
mi\t/s"gth max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600 | -400 | -200
mi;[//s\"F’\,ith max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. | -700 | -700
m\|/ts/|\:/{v\|/th max. | max. | max. | -700 | -700 | -700
Daten gemessen mit neuen Kompensatoren in Standardbaulédngen bei Data measured at room temperature with new expansion joints
Raumtemperatur mit nicht quellenden Medien. Fir quellende Medien in standard length and non swelling media. For swelling media
ist ein Sicherheitsfaktor zu berticksichtigen. Ein gestauchter Einbau use a safety factor. A compressed installation improves the in the
verbessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale table listed vacuum resistance. The maxium permittable elongation
zulassige Streckung (L max.) fiihrt zu einer um bis zu 50 % geringeren (L max.) reduces the vaccum resistance by 50%. For this case we
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von recommend to use vacuum support spirals or vaccum support rings
Vakuum-Stitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stiitzringen (s. Katalogs. 468). (see catalogue page 468).
Zusammenhinge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404. please see table on catalogue page 404.
Zulassungen - Approvals
Diese Zertifikate fur Type ROTEX kdnnen Sie herunterladen unter These certificates for type ROTEX can be downloaded from
www.elaflex.de/zertifikate/erv www.elaflex.de/english/certificates/erv
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GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE " Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE . Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o2 Flanges ") Length Part ") E L H F L Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section =kg [Qemq| in.| mm | bar| D | k@ | Ix@ | BL Type
" a1 2) CR-Gummikompensatoren fiir kaltes und warmes Wasser,
1.9 15 1 25 115 8 4xi14 ERV-CR 25.16 Schwimmbadwasser, Seewasser, Abwasser (schwach sauer
oder alkalisch) — auch 6lhaltig, Kihlwasser mit &lhaltigen
34 15 [ 114" 32 140 | 100 ERV-CR 32.16 Korrosionsschutzmitteln, Schmierdl, Fette und Luft, Pressluft.
’ Temperaturbereich (medienabhangig) -25°C bis +90°C, kurzzeitig
o bis +100°C. Elektrisch isolierend.
o 40 20 | 1" 40 150 | 110 ERV-CR 40.16 Nicht geeignet fiir Trinkwasser, Sauren, Laugen, Chemikalien,
L,L: 4x18 Heizol, Diesel, Vergaser- und Dusentreibstoffe, Petroleum,
] . 50 Lésungsmittel, Kohlenwasserstoffe und heiBe Kompressorluft.
%,, 46 30 2 165 | 125 ERV-CR 50.16 Innenschicht : Chloropren CR, nahtlos, abriebfest
s Drucktrager : PA-Textilcord
é" 53| 50 |2W" 65 185 | 145 ERV-CR 65.16 AuBen : Chloropren CR
° Kennzeichung : WeiBer "CR"-Aufdruck, ERV DN .., PN ..,
= 69| 8 |3 | 80 200 | 160 ERV-CR 80.16 Herstelldatum
E 130 Flansche " : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
3
£ 80| 125 | 4| 100 220 | 180 | 8x 18 ERV-CR 100.16
s 16
2 99| 185 | 5 | 125 250 | 210 ERV-CR 125.16
<
o
5 123] 250 | 6" | 150 285 | 240 ERV-CR 150.16
) 8x22
3
‘:, 16,5 400 | 8 | 200 340 | 295 ERV-CR 200.10
-y
2
S 216 | 600 | 10" | 250 395 | 350 ERV-CR 250.10
g 12x22
(5]
o8 29,3| 800 |12'| 300 445 | 400 ERV-CR 300.10
<
Z8
Zz3 430 | 1000 | 14" | 350 505 | 460 |16x22 ERV-CR 350.10
=
a3
& CR Expansion Joints for cold and warm water, swimming pool water,
w " i i
§ ‘E 46,0 | 1375 | 16 400 565 | 515 | 16x 26 ERV-CR 400.10 sea water, waste water (weakly sour or alkaline) also oil containing,
o] z 200 cooling water with protective oils against corrosion, lubricating
S " 1 oil, grease and air, compressed air. Temperature (depending
& E 57,0 | 2185 | 20 500 670 | 620 | 20x25 ERV-CR 500.10 on medium) -25° C up to +90° C, temporarily up to +100° C.
7 © Electrically non-conductive.
53 70,0 | 3080 | 24" | 600 780 | 725 | 20x 30 ERV-CR 600.10 Not suitable for drinking water, acids, alkalis, chemicals, heating o,
E5 diesel, gasoline and jet fuel, petroleum, solvents, other hydrocarbons
E 23 . and hot compressed air.
% g 117,0 | 4800 | 28 700 895 | 840 | 24x 30| 260 ERV-CR 700.10 Liner : Chloroprene CR, seamless, abrasion resistant
z N 10 Reinforcement : PA textile cord
55 1295 | 5440 | 32" | 800 1015 | 950 |24 x 33| 250 | ERV-CR 800.10 Cover  Chloroprene CR,
S @ Marking : White imprint "CR", ERV DN .., PN ..,
a :
z 184,0 | 7100 | 36" | 900 1115 1050 | 28 x 33 ERV-CR 900.10 production date
i 300 Flanges ) : Swiveling, DIN PN 10/16 carbon steel,
O zinc plated
2 245,0 | 8700 | 40" | 1000 1230 | 1160 | 28 x 36 ERV-CR 1000.10
£
o
<
P4
4
w
5
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o
o
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% 1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
g siehe Katalogseiten 461-464.
2) Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet.
1) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.
2) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
Gummikompensatoren CR
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Bewegungsbereich Type ERV-CR - Range of Movement Type ERV-CR

Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei

Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 50° C

T
ERV-CR —
|-— EL—-—|
Baulange BalggroiRe Einbaulange axial lateral angular
Length Bellow Size Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <§
25-80 120 135 100 150 30 +t30
100 - 150 120 135 100 150 *30 *t20
130
200 115 140 105 160 30 t10
250 - 300 125 140 120 160 t15 t 5
200 350 - 600 190 210 160 235 30 t 8
250 800 240 260 210 285 t35 t 5
260 700 250 270 220 290 30 t 5
300 900 - 1000 290 310 260 340 t40 t 5
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000
onne ] e | max. | max. | max. | 700 | -600 | -400 |-300 | -300 | -300 | -200 | -100
mi\t//Svaith max. | max.| max. [ max. | max. | max. | -600 | -400 | -200
mi\t/sgth max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. | -700 | -700
Mt max. | max. | max. | -700 | -700 | -700

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fir quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu bertcksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fuhrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stiitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhéange von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Diese Zertifikate fur Type ERV-CR kdnnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

These certificates for type ERV-CR can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Kataglogseite 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472
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TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX

GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE " Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE . Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o2 Flanges ") Length Part ") E L H F L Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section =kg [Qemq| in.| mm | bar| D | k@ | Ix@ | BL Type
" ROTPUNKT-Gummikompensatoren, hochflexibel, fir den Sanitér-
18 15 1 25 15| 85 | 4x14 ERP 25.10 2 bereich, fiir kaltes und warmes Wasser. Schwimmbadwasser,
Seewasser, Trinkwasser. Temperaturbereich (medienabhangig)
-40°C bis +90°C, kurzzeitig bis +120°C. Elektrisch ableitfahig.
3,3 15 | 114" 32 140 | 100 | 4x 18 ERP 32.10 Nicht geeignet fir Heizungsanlagen, Mineral6lprodukte aller Art,
Kihlwasser mit Zusatz von 6lhaltigen Korrosionsschutzmitteln,
olhaltige Kompressorluft, fur Dauerbeanspruchung > 10 bar.
39 | 20 |11 40 150 | 110 | 4x 18 ERP 40.10 Innenschicht  : Butyl (IIR) / EPDM, nahtlos
Drucktréager  : PA-Textilcord
AuBen : EPDM
45 30 2" 50 165 | 125 | 4x 18 ERP 50.10 Kennzeichung : Roter Punkt, ERV DN .., PN 10, Herstelldatum,
Flansche : Drehbar, DIN PN 10, Stahl, verzinkt
52 | 50 |2%'| 65 | 10 | 185 | 145 | 4x18 | 130 ERP 65.10
68 | 8 |3 | 80 200 | 160 | 8x 18 ERP 80.10
79 | 125 | 4| 100 220 | 180 | 8x 18 ERP 100.10
98 | 185 | 5" | 125 250 | 210 | 8x 18 ERP 125.10
122 | 250 | 6" | 150 285 | 240 | 8x22 ERP 150.10

Bish. Katalogseite 0413 / Prev. catalogue page 0413

RED SPOT expansion joints for sanitary installations, highly flexible,
for cold and warm water, pool water, sea water, drinking water.
Temperature range (depending on medium) -40°C up to +90° C,
temporarily up to +120° C. Electrically dissipative.

Not suitable for all kinds of mineral oil products, cooling water with
added oil containing corrosion preventatives, oily compressor air,
for permanent working pressure > 10 bar.

Liner : Butyl (IIR) / EPDM, seamless

Reinforcement : PA textile cord

Cover : EPDM

Marking 2 Red spot, ERV DN .., PN 10, production date
Flanges ) : Swiveling, DIN PN 10 carbon steel, zinc plated

1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
siehe Katalogseiten 461 - 464.

2) Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet.

) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.

2) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.

2009
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Bewegungsbereich Type ERP - Range of Movement Type ERP

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei

Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 50° C

Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C

ERP —_
L EL —|
Baulange BalggroRRe Einbaulange angular
Length Bellow Size Installation length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <§
25-80 120 135 100 150 *t30 *t30
130
100 - 150 100 135 100 150 30 *t20
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 | 50 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000
ohne / without
vsD/Vvsr | ~300 | -300 | -300 | -300 | -200 | -200 |-200 |-100
mit / with
VSD -500 | -500 | -400 | -400 | -400 | -300
mit / with
VSR -500 | -400

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fir quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu bertcksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fuhrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Dieses Zertifikat fir Type ERP kénnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

This certificate for type ERP can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Kataglogseite 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472
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GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE 1 Bau- BESTELL-
wicht |Flache| GROSSE s Abmessungen [mm] |ldnge NUMMER
4 Weight | Effect. Size ol Flanges ) Length Part 1)
Area DN & c“n’ Measurements [mm] | mm Number
Section ~kg [Qemd| in. | mm | bar | D k@ | IxQ0 BL Type
1,9 15 1" 25 16 115 85 | 4x14 | 130 ERV-G 25.16 ? GELBRING-Gummikompensatoren in High-Tech-Ausfiihrung
fur Mineraldlprodukte, Kraftstoff-Ethanolgemische z.B. E 85
3,4 130 ERV-G 32.16 und DIN EN-Kraftstoffe mit bis zu 50% Aromatenanteil, Stadt-
15 14" 32 | 16 | 140 | 100 | 4x 18 und Erdgas mit Ausnahme von Fliissiggas. Temperaturbereich
3,6 160 ERV-G 32x160.16 (medienabhéngig) -20°C bis +90°C, kurzzeitig bis +100°C.
Elektrisch leitfahig.
) 4,0 130 | ERV-G 40.16
Iy 20 [11£"| 40 | 16 | 150 | 110 | 4x 18 Innen : NBR (Nitril), nahtlos, abriebfest
,:,::‘_I 4.2 160 ERV-G 40x160.16 Drucktrager  : PA-Textilcord
_l; 46 130 ERV-G 50.16 AuBen : Chloropren CR
% Kennzeichnung : Gelber Ring, ERV DN .., PN .., Herstelldatum
8 47| 30 |2'| 50 | 16 | 165|125 | 4x18 | 150 | ERV-G50X150.16 | Fiansche !  : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
g 48 160 ERV-G 50x160.16
5 53 130 | ERV-G 65.16
% 54 50 |216"| 65 | 16 | 185 | 145 | 4x 18 | 150 ERV-G 65x150.16
§’ 5,5 160 ERV-G 65x160.16
@
§ 6,9 130 ERV-G 80.16
8 70| 85 | 3| 80 | 16 | 200 | 160 | 8x18 | 150 | ERV-G 80x150.16
Q
2 7,1 160 | ERV-G 80x160.16
c
% 8,0 130 ERV-G 100.16
L
S 81| 125 | 4" (100 | 16 | 220 | 180 | 8x18 | 150 | ERV-G 100x150.16
Q
K 3, 8,2 160 ERV-G 100x160.16
(28
8% 99 130 | ERV-G 125.16
23
= 0 " _
% §’ 101 185 |5 1 25 16 250 | 210 | 8x18 | 150 ERV-G 125x150.16 YELLOW BAND expansion joints in High-Tech design suitable
S8 _ for petroleum based products, fuel ethanol blend e.g. E 85
% 3 10,2 160 ERV-G 125x160.16 and DIN EN fuels up to 50% aromatic content, also town gas
N _ and natural gas, except for LP gas. Temperature (depending on
é g 123 130 ERV-G 150.16 mediu_m) range —20_°C up to +90°C, temporarily up to +100°C.
8o 12,4 | 250 | 6" | 150 | 16 | 285 | 240 | 8x22 | 150 | ERV-G 150x150.16 | Efectrically conductive.
Z g
':_’ g 12,5 160 ERV-G 150x160.16 Liner :NBR (nitrile), seamless, abrasion resistant
= Reinforcement : PA textile cord
< é’ 16,5 130 ERV-G 200.10 Cover : Chloroprene CR
; é 16,6 150 ERV-G 200x150.10 Marking : Yellow band, ERV DN .., PN .., production date
E = 400 | 8" 200 16 340 | 295 | 8 x 22 Flanges : Swiveling, DIN PN 10/16, carbon steel,
2 2 16,7 160 ERV-G 200x160.10 zinc plated
% 16,8 175 ERV-G 200x175.10
§ 21,6 130 ERV-G 250.10
T 16
2 21,9 | 600 | 10"| 250 395 | 350 |12x22| 175 | ERV-G 250x175.10
o
2 22,1 10 200 ERV-G 250x200.10
E 29,3 16 130 ERV-G 300.10
2 goo |12"| 300 445 | 400 |12x22
= 29,8 10 200 ERV-G 300x200.10
m
§ 43,0 | 1000 | 14"| 350 | 16 | 505 | 460 |16x 22| 200 | ERV-G 350.10
é 46,0 | 1375 | 16" | 400 | 16 | 565 | 515 |16x 26| 200 | ERV-G 400.10
z
=} ) 52,0 200 ERV-G 450.10
i \\\‘\(o 20 18"| 450 | 10 | 615 | 565 |20 x 26
g & (54,0) 250 | ERV-G 450x250.10
% 57,0 | 2185 | 20" | 500 670 | 620 |20x 26| 200 | ERV-G 500.10
2 70,0 | 3080 | 24" | 600 780 | 725 |20x 30| 200 | ERV-G 600.10
5 1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
e 117,0 | 4800 | 28" 700 895 | 840 {24 x 30| 260 ERV-G 700.10 siehe Katalogseiten 461-464.
10 2) Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Balge DN 32 verwendet.
1295 | 5440 | 32| 800 1015| 950 | 24x 33| 250 | ERV-G 800.10
184,0 | 7100 | 36" 900 1115(1050 | 28 x 33 ERV-G 900.10 1) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
300 pages 461-464.
245,0 | 8700 | 40" 1000 1230|1160 | 28 x 36 ERV-G 1000.10 2 For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
Gummikompensatoren ERV-G
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Bewegungsbereich Type ERV-G - Range of Movement Type ERV-G

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C
ERV-G =
L- EL —|
Baulange Balggrofie Einbaulange axial lateral angular
Length Bellow Size | Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <j
25-80 120 135 100 150 *30 *30
100 - 150 120 135 100 150 *30 *t20
130
200 115 140 105 160 *30 *10
250 - 300 125 140 120 160 *t15 t 5
150 50 - 200 140 160 115 180 30 t15
160 32 - 200 150 170 130 195 t35 t15
175 200 - 250 165 185 160 210 *10 t5
250 - 300 190 210 160 235 *t30 t10
200
350 - 600 190 210 160 235 30 t 8
250 800 240 260 210 285 t35 t 5
260 700 250 270 220 290 *30 t 5
300 900 - 1000 290 310 260 340 * 40 t 5
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000
onne /Wi | max. | max. | max. | 700 | -600 | -400 |-300 | -300 | -300| -200 | -100
it / with
mlvsva max. | max. | max. | max. [ max. | max. | -600 | -400 | -200
it / with
mIV/SVRW max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. [ -700 | -700
m\i/ts/igith max. | max. [ max. | -700 | -700 | -700

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fur quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu berucksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fiihrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stltzdrahtspiralen oder Vakuum-Stitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Diese Zertifikate fur Type ERV-G kénnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

These certificates for type ERV-G can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv
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424



GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE " Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE . Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o2 Flanges ") Length Part ") E L H F L Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section =kg [Qemq| in.| mm | bar| D | k@ | Ix@ | BL Type
2,0 10 1" 25 115 85 | 4x14 ERV-GS 25.16 2 GELBSTAHL-Gummikompensatoren fur Mineral6lprodukte,
DIN-Kraftstoffe mit bis zu 50% Aromatenanteil, Kihlwasser
mit 6lhaltigem Korrosionsschutz, Schmier- bzw. Hydraulikdle und
35| 15 [1w'| 32 140 | 100 ERV-GS 32.16 Seewasser. Temperaturbereich (medienabhéngig) -20°C bis + 90°C,
kurzzeitig bis +100°C. Flammbesténdig bis 30 min. bei 800°C.
- Elektrisch leitfahig.
) 40 | 20 [1%'| 40 150 | 110 130 | ERV-GS 40.16
g 4%x18 Innen - NBR (Nitril), nahtlos, abriebfest
fy 50 30 | 50 165 | 125 ERV-GS 50.16 Drucktréager  : Verzinkter Stahldrahtcord
_%; ’ AuBen : Chloropren CR
N Kennzeichnung : 2 gelbe Ringe, ERV DN .., PN .., Herstelldatum
Q 1" A
3 55 S0 (2% 65 185 | 145 ERV-GS 65.16 Flanges : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
[o)
BS 71 130 | ERV-GS 80.16
[}
S 85 | 3| 80 200 | 160
§ 7,2 150 | ERV-GS 80x150.16
B
(9]
2 8,3 130 | ERV-GS 100.16
g "
S 125 | 4 [ 100 220 | 180 | 8x 18
o
E’ 8,4 150 | ERV-GS 100x150.16 Type
g
3 10,1 130 | ERV:GS 125.16 ERV-GS
s 185 | 5 | 125 250 | 210
:§ 10,2 16 150 | ERV-GS 125x150.16
3
&
S 12,6 130 | ERV-GS 150.16
2 %} 250 | 6" | 150 285 | 240
2 3 12,7 150 | ERV-GS 150x150.16
EJ % 8x22 YELLOW STEEL expansion joints for petroleum based products,
o ,% 16,9 130 ERV-GS 200.10 DII\( EN fugls up tq 50% aromatig content, cooling ther with oily
z%g Y 200 340 | 295 anticorrosion add/t/vgs, Iubr/cat/qn and hydraulic oil, seawater.
[T 400 | 8 Temperature (depending on medium) range -20°C up to +90°C,
E o 17,2 175 | ERV-GS 200x175.10 temporarily up to +100°C. Fire resistant up to 30 min. and 800°C.
« E Electrically conductive.
i
S 3 22,3 130 | ERV-GS 250.10 Liner : NBR (nitrile), seamless, abrasion resistant
g % 600 | 10" 250 395 | 350 Reinforcement : Steel wire cord
xd 22,6 175 | ERV-GS 250x175.10 | Cover * Chloroprene CR
zZs 12 x 22 Marking : 2 yellow bands, ERV DN .., PN .., production date
zZ e
E i 299 130 ERV-GS 300.10 Flanges ) : jrv;/évg;gb DIN PN 10/16, carbon steel,
O 800 | 12'| 300 445 | 400
% 30,4 200 | ERV-GS 300x200.10
=}
S
2 440 | 1000 | 14* | 350 505 | 460 |16x 22 ERV-GS 350.10
o
T
< 475 | 1375 | 16" | 400 565 | 515 [16x 26 ERV-GS 400.10
: 200
4
= 57,5 | 2185 | 20" | 500 670 | 620 |20 x 26 ERV-GS 500.10
< 10
w
@ 70,0 | 3080 | 24" | 600 780 | 725 |20 x 30 ERV-GS 600.10
S
z
w
0}
z
=}
o
w
o
=
<<
w
T
O
@
% 1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
g siehe Katalogseiten 461 - 464.
2) Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet.
) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.
2) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
Gummikompensatoren ERV-GS
2009

RUBBER EXPANSION JOINTS ERV-GS 427




Bewegungsbereich Type ERV-GS - Range of Movement Type ERV-GS

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei

Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 60° C

Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 60° C

ERV-GS —
ke =
Baulange BalggroiRe Einbaulange axial lateral angular
Length Bellow Size Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <j
25-80 120 135 100 145 t15 +t20
130 100 - 150 120 135 100 145 t15 t15
200 - 300 125 140 115 150 t10 t 5
150 80 - 150 140 160 115 170 t15 t15
175 200 - 250 165 185 150 195 t15 t 5
300 - 350 190 210 160 230 t25 t10
200
400 - 600 190 210 160 230 +t25 t 5
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000
onne S Wit | max. | max. | max. | max. | max. | -800 | -700 | -700 | -700 | -700 | -600 | -400 | -400 | -300 | -200
ml\t/sg’th max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600 | -400 | -200
ml\t,/SVRWth max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. | -800 | -700
mit / with
VSRV max. | max.

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fir quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu bertcksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fuhrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stiitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Diese Zertifikate fur Type ERV-GS kdnnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

These certificates for type ERV-GS can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Kataglogseite 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472
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Revision 5.2011

GRUPPE Ge- (Wirks.| BALG | PN FLANSCHE 1 Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE s Abmessungen [mm] | lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o Flanges ) Length Part 1) E L H F L Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section = kg [Qem?d| in. | mm | bar| D@ | k@ | 1@ | BL Type
20| 10 1| 25 115 | 85 | 4x14 ERV-GS HNBR 25.16 2 GELBSTAHL HNBR Gummikompensatoren fiir Mineraldlprodukte,
DIN-Kraftstoffe mit bis zu 50% Aromatenanteil, Kilhlwasser mit
6lhaltigem Korrosionsschutz, Schmier- bzw. Hydraulikéle und See-
35| 15 | 14| 32 140 | 100 ERV-GS HNBR 32.16 wasser. Sehr gute Alterungs-, Witterungs- und Ozonbesténdigkeit.
Temperaturbereich (medienabhangig) -35°C bis +100°C, kurzzeitig
bis + 120°C. Flammbesténdig bis 30 min. bei 800°C. Elektrisch
35 40 | 20 |1%'| 40 150 | 110 ERV-GS HNBR 40.16 leitfahig.
E 4x18 | 130 | HNBR (Nitril) htl hoch abriebfest
3 nnen : itril), nahtlos, hoch abriebfes
o f ]
= 50 80 2 50 165 | 125 ERV-GS HNBR 50.16 Drucktrager  : Verzinkter Stahldrahtcord
'g /| 65 AuBen : Chloropren CR
g8 55| 50 |2t 185 | 145 ERV-GS HNBR 65.16 Kennzeichnung : Gelb-blau-gelbe Ringe, ERV DN .., PN ..,
© Herstelldatum
_§ 7.1 ERV-GS HNBR 80.16 Flansche " : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
g 85 | 3| 80 200 | 160
§ 7,2 150 | ERV-GS HNBR 80x150.16
B
qé’ 8,3 130 | ERV-GS HNBR 100.16
@
5 125 | 41100 220 | 180 | 8x 18
S 8,4 150 | ERV-GS HNBR 100x150.16
(S}
%
2 10,1 130 | ERV-GS HNBR 125.16
5 185 | 5" [ 125 250 | 210
_§ 10,2 16 150 | ERV-GS HNBR 125x150.16
w 12,6 130 | ERV-GS HNBR 150.16
2 250 | 6| 150 285 | 240
2 12,7 150 | ERV-GS HNBR 150x150.16
<<
% 8x22 YELLOW STEEL HNBR expansion joints for petroleum based
g 16,9 130 | ERV-GS HNBR 200.10 pr‘oduc'ts, DIN EN fuc—;'ls up to '5_0% arom:?ztic pontent, cooling _watgr
=z . 200 with oily anticorrosion add/t/ves, lub(lcat/on and hydrayl/c oil,
o] 400 8 340 | 295 seawater. Very good aging, weathering and ozone resistance.
E 17,2 175 | ERV-GS HNBR 200x175.10 Temperatyre (depending on mediqm) range -35°C up to +100°C,
o temporarily up to +120°C. Fire resistant up to 30 min. and 800°C.
o Electrically conductive.
z 22,3 130 | ERV-GS HNBR 250.10 ) - ) ) )
g 600 | 10" 2 50 395 | 350 ‘:m‘erf t : :;\IB;? (fwtnle), Cjeazmless, high abrasion resistance
einforcement : Steel wire cor
x 226 175 | ERV-GS HNBR 250x175.10| " e
g 19 %92 Cover : Chloroprene CR
z Marking ! Yellow-blue-yellow bands, ERV DN .., PN ..,
E 29,9 130 | ERV-GS HNBR 300.10 production date
e 800 | 12'| 300 445 | 400 Flanges’)  :Swiveling, DIN PN 10/16, carbon steel,
= 30,4 200 | ERV-GS HNBR 300x200.10 zinc plated
=}
S \ - DO
2 44,0 | 1000 | 14| 350 505 | 460 |16x 22 ERV-GS HNBR 350.10 | N
z
g 475 | 1375 | 16" | 400 565 | 515 |16x 26 ERV-GS HNBR 400.10 m]:
. 200
z
= 575 | 2185 | 16"| 500 670 | 620 [20x 26 ERV-GS HNBR 500.10
I 10
w
o 70,0 | 3080 | 16"| 600 780 | 725 |20x 30 ERV-GS HNBR 600.10
g
z
w
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z
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Z 1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
@ siehe Katalogseiten 461-464.
2) Fur Gummikompensatoren DN 25 werden Balge DN 32 verwendet.
1) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.
2 For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
Gummikompensatoren ERV-GS HNBR
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Bewegungsbereich Type ERV-GS HNBR - Range of Movement Type ERV-GS HNBR

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stlitzkragen bis 60° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 60° C
ERV-GS HNBR | —
P
Bauléange BalggroBe Einbaulange axial lateral angular
Length Bellow Size Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <§
25-80 120 135 100 145 t15 t20
130 100 - 150 120 135 100 145 t15 t15
200 - 300 125 140 115 150 10 t 5
150 80 - 150 140 160 115 170 t15 t15
175 200 - 250 165 185 150 195 t15 t 5
300 - 350 190 210 160 230 t 25 10
200
400 - 600 190 210 160 230 t25 t 5
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000
ohne / without
VSD/VSR | max.| max. | max. | max. | max. | -800 | -700 | -700 | -700 | -700 | -600 | -400 | -400 | -300 | -200
mit / with
VSD max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600 | -400 | -200
mit / with
VSR max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. | -800 | -700
mit / with
VSRV max. | max.

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fir quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu beriicksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) flhrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stutzdrahtspiralen oder Vakuum-Stitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhinge von Uberdruck, Bewegungsbereich und
Temperatur entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.
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Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.




GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE " Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE . Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o Flanges ") Length Part 1) E L H F l Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section =kg [Qem]| in. | mm | bar | D kd | lx@ | BL Type
1,9 15 1" 25 115 | 85 | 4x14 ERV-G LT 25.16 2 GELBRING LT-Gummikompensatoren als besonders kéltefeste
Ausfihrung fur Mineraldlprodukte, Diesel, Heizdl bis +90°C,
Flugkraftstoff JET A1, Kerosin, Petroleum bis +60°C, Otto-Kraft-
34 | 15 1| 32 140 | 100 ERV-G LT 32.16 stoffe bis +40°C. Temperaturbereich (medienabhéngig) -40°C bis
+90°C, kurzzeitig bis +100°C. Elektrisch ableitfahig.
>
4 40 | 20 [1%'| 40 150 | 110 ERV-G LT 40.16 Innen - NBR (Nitril), nahtios, hoch abriebfest
A 4x18 Drucktrager  : PA-Textilcord
ﬁ 46 30 2" | 50 165 | 125 ERV-G LT 50.16 AuRen : Chloropren CR
2 Kennzeichnung : Gelber Ring mit weiRem "LT"-Aufdruck,
> ERV DN .., PN 16, Herstelldatum
g 1 ] , ,
8 53 | 50 |2%'| 65 185 | 145 ERV-G LT 65.16 Flansche ) : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
(9]
5 69 | 8 |3 | 80 200 | 160 ERV-G LT 80.16
<
5 16 130
Qo
= 80 | 125 | 4| 100 220 | 180 | 8x 18 ERV-G LT 100.16
[
()}
§ 99 | 185 | 5" | 125 250 | 210 ERV-G LT 125.16
e
3 123 | 250 | 6" | 150 285 | 240 ERV-G LT 150.16
g 8x22
1%}
@ 165 | 400 | 8" | 200 340 | 295 ERV-G LT 200.10
S
g
= 216 | 600 | 10" | 250 395 | 350 ERV-G LT 250.10
19
& 12x 22
o 29,3 | 800 | 12" | 300 445 | 400 ERV-G LT 300.10
8
z
<<
&
id YELLOW BAND LT expansion joints designed for low temperatu-
E re applications for petroleum based products, diesel, heating oil
Zz up to +90°C, aviation fuel JET A1, kerosene, petroleum up to
u 60°C and gasoline up to 40°C. Temperature (depending on
E medium) range -40°C up to +90°C, temporarily up to +100°C.
© Electrically dissipative.
n
% Liner :NBR (nitrile), seamless, high abrasion resi-
= stance
5 Reinforcement : PA textile cord
2 Cover : Chloroprene CR
E Marking : Yellow band with white "LT" print, ERV DN ..,
o PN 16, production date
Q Flanges ) : Swiveling, DIN PN 10/16, carbon steel,
a zinc plated
z
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% 1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
Q siehe Katalogseiten 461-464.
= 2) Fir Gummikompensatoren DN 25 werden Balge DN 32 verwendet.
) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.
2) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
Gummikompensatoren ERV-G LT
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Bewegungsbereich Type ERV-G LT - Range of Movement Type ERV-G LT

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C
63 b |
_g n ; ‘ﬂ
ERV-G LT — 4| t-(3
£
_: -
I'ﬂ'ﬁ" ".5' 'h'r_j_:.
L- EL F| |__ L _J l
Baulange BalggroRie Einbaulange axial lateral angular
Length Bellow Size | Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <§
25-80 120 135 100 150 *t30 *30
100 - 150 120 135 100 150 30 20
130
200 115 140 105 160 *30 t10
250 - 300 125 140 120 160 t15 t 5
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000
onne J wiout | max. | max. | max. | -700 | -600 | -400 | -300 | -300 | -300 | -200 | -100
mi\t/sgith max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600 | -400 | -200
mit / with
VSR max. | max. | max. | max. | max.

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fur quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu beriicksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fuihrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fir diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Sttitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.
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Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.



GRUPPE GE- | Wirks. BALG- PN FLANSCHE" Bau- BESTELL-"
WICHT| Flache | GROSSE Abmessungen [mm] | lange NUMMER
4 Weight| Effect. Size Balg Flanges " Length Part? E L H F L Ex
Area DN Bellow| Measurements [mm] | [mm] Number
Section =~ kg | Qlcm? | inch | mm | bar D k nxl BL Type
N ORANGERING - Gummikompensatoren flr Flissiggas nach
2,0 15 1 25 115 85 | 4x14 ERV-OR 25.257 EN 589. Fur Tankwagen und Abfullstationen. Temperatur-
bereich (medienabhéangig) -20°C bis +90°C, kurzzeitig bis +100°C.
Elektrisch ableitfahig.
30| 15 |1%"| 32 140 | 100 ERV-OR 32.25 Innen : NBR (Nitril), nahtlos
< Drucktrager : PA-Textilcord
l# AuBen : Chloropren CR, geprickt
é 35 20 | 11" | 40 150 | 110 | 4x18 ERV-OR 40.25 Kennzeichnung : Oranger Ring, ERV DN .., PN 25, Herstelldatum
B Flansche" : Drehbar, DIN 2635/PN 40, Stahl, verzinkt
2
=
§ 5,0 30 2" B0 | 25 | 165 | 125 130 ERV-0R 50.25
6,0 50 |2%"| 65 185 | 145 ERV-0R 65.25
8x18
7,5 85 3" 80 200 | 160 ERV-0R 80.25
10,0 | 125 4" 1100 235 | 190 | 8x22 ERV-OR 100.25

Bish. Katalogseite 407 / Prev. catalogue page 407

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice

ORANGE BAND expansion joints for Liquid Petroleum Gas
(LPG) acc. to EN 589. For tank trucks and refuelling stations.
Temperature range (depending on medium) -20°C up to +90°C,

temporarily up to 100°C. Electrically dissipative.

Liner 2 NBR (nitrile), seamless

Reinforcement : PA textile cord

Cover : Chloroprene CR, pricked

Marking : Orange band, ERV DN .., PN 25,
production date

Flanges " : Swiveling, DIN 2635/PN 40 carbon steel,
zinc plated

" Bestellbeispiele. Andere Flanschnormen und -werkstoffe

siehe Katalogseiten 461-464.
2 Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32
verwendet.

" Examples. Other flange standards and materials see
catalogue pages 461-464.

2 For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
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Bewegungsbereich Type ERV-OR - Range of Movement Type ERV-OR

Zuléssiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stiitzkragen bis 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C
ERV-OR
e
Bauldnge | BalggréBe Einbaulénge axial lateral angular
Length Bellow Size Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. l
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <
130 25-100 120 135 100 160 + 30 + 30
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 | 1000
or{?Seé\;v\i/tggut max. | max. [ max. | max. | max. | max.
mit/with
VSD max. | max. | max. | max.

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren in Standardbauléngen bei
Raumtemperatur mit nicht quellenden Medien. Fiir quellende Medien
ist ein Sicherheitsfaktor zu bericksichtigen. Ein gestauchter Einbau
verbessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fihrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fiir diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stiitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhinge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Dieses Zertifikat fiir Type ERV-OR konnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
in standard length and non swelling media. For swelling media
use a safety factor. A compressed installation improves the in the
table listed vacuum resistance. The maxium permittable elongation
(L max.) reduces the vacuum resistance by 50%. For this case we
recommend to use vacuum support spirals or vacuum support rings
(see catalogue page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

This certificate for type ERV-OR can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Katalogseite 472/Overview of all certificates on catalogue page 472



GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE " Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE . Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o2 Flanges ") Length Part ") E L H F L Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section =kg [Qemq| in.| mm | bar| D | k@ | Ix@ | BL Type
191 15 | 1"] 25 115 | 85 | 4x14 ERV-GR 25.16 2 GRUNRING-Gummikompensatoren fiir Chemikalien, Sauren,
Laugen und agressive Chemieabwasser. Fur élhaltige Kompressor-
luft bis zu +90°C. Temperaturbereich (medienabhangig) -20°C bis
3,4 15 |11 32 140 | 100 ERV-GR 32.16 +100°C, kurzeitig bis +110°C. Elektrisch isolierend.
- Innen : Hypalon (CSM), nahtlos, hoch abriebfest
g 40 | 20 |11 40 150 | 110 ERV-GR 40.16 Drucktrager  : PA-Textilcord
5 4x18 AuBen : Hypalon (CSM)
g 4,6 30 2" 50 165 | 125 ERV-GR 50.16 Kennzeichnung : Griiner Ring, ERV DN .., PN .., Herstelldatum
-g Flansche " : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
8 53 | 50 |2%'| 65 185 | 145 ERV-GR 65.16
®
£ 69| 8 |3 | 80 200 | 160 ERV-GR 80.16
S 130
3
g 80 | 125 | 4| 100 220 | 180 | 8x 18 ERV-GR 100.16
i 16
2 99 | 185 | 5" | 125 250 | 210 ERV-GR 125.16
<
o
5 123 | 250 | 6" | 150 285 | 240 ERV-GR150.16 | Type
2 8x22
$ ERV-GR
2 165 | 400 | 8" | 200 340 | 295 ERV-GR 200.10
-y
2
S 216 | 600 | 10" | 250 395 | 350 ERV-GR 250.10
§ 12x 22
S 293 | 800 | 12'| 300 445 | 400 ERV-GR 300.10
n <
Z8
Z3 43,0 | 1000 | 14" | 350 505 | 460 | 16x 22 ERV-GR 350.10
()
g’ 3, GREEN BAND expansion joints for chemicals, acids, alkalis
gg 46,0 | 1375 | 16" 400 565 | 515 | 16 x 26 ERV-GR 400.10 and aggressivg chemical !/vaste water. For oil-contamina{ed
zg 200 compressed air up to +90°C. Temperature range (depending
W on medium) -20°C up to +100°C, temporarily up to 110°C.
E & 57,0 | 2185 | 20" | 500 670 | 620 |20 x 26 ERV-GR 500.10 Electrically non-conductive.
§ g Liner : Hypalon (CSM), seamless,
57 70,0 | 3080 | 24" [ 600 | 10 | 780 | 725 |20x 30 ERV-GR 600.10 high abrasion resistance
g '§ Reinforcement : PA textile cord
c8 117,0 | 4800 | 28" | 700 895 | 840 [24x30 | 260 | ERV-GR700.10 | Cover * Hypalon (CSM)
zZx5 Marking : Green band, ERV DN .., PN .., production date
i i Flanges ) : Swiveling, PN 10/16, carbon steel, zinc plated
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% 1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
g siehe Katalogseiten 461 - 464.
2) Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet.
) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.
2) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.
Gummikompensatoren ERV-GR
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Bewegungsbereich Type ERV-GR ‘- Range of Movement Type ERV-GR

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C
T
ERV-GR =
L EL —|
Baulange BalggroiRe Einbaulange axial lateral angular
Length Bellow Size installation length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <§
25-80 120 135 100 150 *t30 *30
100 - 150 120 135 100 150 *30 *t20
130
200 115 140 105 160 *30 t10
250 - 300 125 140 120 160 t15 t5
200 350 - 600 190 210 160 235 *t30 t 8
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000
onne /Wit | max. | max. | max. | -700 | -600 | -400 | -300 | -300 | -300 | 200 | -100
mi\t//sg”h max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600 | -400 | -200
mi\t/SVRVith max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. | -700 | -700
mit / with
VSRV max. | max.

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fur quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu beriicksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fuhrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stiitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Dieses Zertifikat fur Type ERV-GR kdnnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

This certificate for type ERV-GR can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Kataglogseite 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472
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GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE " Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE . Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o Flanges ") Length Part 1) E L H F L Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section =kg |Qmd| in.| mm | bar | D kd | lx@ | BL Type
. ) VITEX-Gummikompensatoren in HiTech-Ausfiihrung mit nahtloser
1,9 15 1 25 115 85 | 4x14 VITEX 25.16 2 FPM-Auskleidung als flexibler Sicherheitskompensator fiir petro-

chemische Anlagen, Motoren, Kraftwerke und Rauchgasent-
schwefelungsanlagen. Fiir aggressive Medienbeanspruchungen.

. Sehr gute Besténdigkeit gegeniiber heiBen Olen, Benzol, Xylol,
34 15 11s 32 140 | 100 | 4x18 VITEX 32.16 Toluol, Kraftstoffen mit einem Aromatenanteil von mehr als 50%,
Biodiesel, aromatischen/chlorierten Kohlenwasserstoffen und
mineralischen Sauren. Hervorragende Witterungs-, Alterungs- und

" Ozonbestandigkeit. Temperaturbereich (medienabhangig) -15°C
40 | 20 [1%| 40 150 | 110 | 4x 18 VITEX 40.16 bis +90°C, kurzzeitig bis +130°C,
Innen : FPM, nahtlos, diffusionsdicht, elektrisch isolierend
4,6 30 2| 50 165 | 125 | 4x 18 VITEX 50.16 Drucktrager  : PA-Textilcord, spezialgummiert
Aulken : ECO, elektrisch ableitfahig
Markierung : Weil3-gruin-weille Ringe, ERV-DN .., PN 16,
53 | 50 |2%'| 65 185 | 145 | 4x 18 VITEX 65.16 Herstelldatum
Flansche " : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
16 130
69 | 85 |3 | 80 200 | 160 | 8x 18 VITEX 80.16
80 | 125 | 4" | 100 220 | 180 | 8x 18 VITEX 100.16
99 | 185 | 5" | 125 250 | 210 | 8x 18 VITEX 125.16 Type
VITEX
123 | 250 | 6" | 150 285 | 240 | 8x22 VITEX 150.16
16,5 | 400 | 8" | 200 340 | 295 | 8x22 VITEX 200.10

VITEX expansion joints in High-Tech design with seamless FPM
lining, a flexible safety compensator for petrochemical facilities,
engines, power stations and flue gas desulphurisation plants. Suitable
for strain with aggressive media.Very good resistance against
hot oils, benzene, xylol, fuels with an aromatic content of more than
50%, bio diesel, aromatic/chlorinated hydrocarbons and mineral
acids. Excellent resistance against weathering, ageing and ozone.
Temperature range (depending on medium) from -15°C up to
+90°C, temporarily up to 130°C.

Bish. Katalogseite 408a / Prev. catalogue page 408a

Liner : FPM, seamless, no permeation, el. non-conductive
Reinforcement : PA textile cord, specially rubberized
Cover : ECO, electrically dissipative
Marking : White-green-white bands,
ERV DN .., PN 16, production date
Flanges ) : Swiveling, DIN PN 10/16, carbon steel, zinc plated

- BL

1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
siehe Katalogseiten 461-464.

2) Fir Gummikompensatoren DN 25 werden Balge DN 32 verwendet.

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX

) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.

2) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.

Gummikompensatoren VITEX
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Bewegungsbereich Type VITEX - Range of Movement Type VITEX

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C
FJ_
-
VITEX == <
L==
|- EL -|
Baulange BalggroRRe Einbaulange lateral angular
Length Bellow Size Installation Length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <§
25-80 120 135 100 150 *t30 30
130 100 - 150 120 135 100 150 30 20
200 115 140 105 160 *30 t10
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000
onne J Mot | max. | max. | max. | -700 | -600 | -400 | -300 | -300 | -300
mit / with
VSD max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600
mit / with
VSR max. | max. | max.

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fur quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu beriicksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fuihrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stutzdrahtspiralen oder Vakuum-Stitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Dieses Zertifikat fur Type VITEX konnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

This certificate for type VITEX can be downloaded from www.ela-
flex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Kataglogseite 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472
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GRUPPE Ge- |Wirks. BALG PN FLANSCHE " Bau- BESTELL-"
wicht |Flache| GROSSE . Abmessungen [mm] |lange NUMMER
4 Weight | Effect. Size o2 Flanges ") Length Part ") E L H F L Ex
Area DN & & | Measurements [mm] | mm Number
Section =kg [Qemq| in.| mm | bar| D | k@ | Ix@ | BL Type
19 15 { 25 115 85 | 4x14 ERV-W 25.16 2 WEISSRING-Gummikompensatoren fur Lebensmittel, auch ol-

und fetthaltige Nahrungsmittel. Innengummi entspricht dem deut-
schen Lebensmittelgesetz. Nicht zugelassen fur Trinkwasser.
34 15 11| 32 140 | 100 ERV-W 32.16 Temperaturbereich (medienabhangig) -20°C bis +90°C, kurzeitig
bis +100°C. Elektrisch isolierend.

40 | 20 [1%'| 40 150 | 110 ERV-W 40.16 Innen :NBR hell, nahtlos, abriebfest
4x18 Drucktrager  : PA-Textilcord
46 | 30 | 2| 50 165 | 125 ERV-W 50.16 AuBen : Chloropren (CR)
Kennzeichnung : WeiBer Ring, ERV DN .., PN .., Herstelldatum
53| 50 [ow| 65 185 | 145 ERV-W 65.16 Flansche " : Drehbar, DIN PN 10/16, Stahl, verzinkt
69 | 85 |3 | 80 200 | 160 130 | ERV-W80.16
80 | 125 | 4| 100 220 | 180 | 8x 18 ERV-W 100.16
16
99 | 185 | 5| 125 250 | 210 ERV-W 125.16
123 | 250 | 6" | 150 285 | 240 ERV-W 150.16
8x22
165 | 400 | 8" | 200 340 | 295 ERV-W 200.10
21,6 | 600 |10"| 250 395 | 350 ERV-W 250.10
12 x 22
S 29,3 | 800 |12'| 300 445 | 400 ERV-W 300.10
()
[©)
§ 430 | 1000 | 14" | 350 505 | 460 |16 x 22 ERV-W 350.10
S
(&)}
()
IS 46,0 | 1375 | 16" | 400 565 | 515 |16 x 26 ERV-W 400.10 WHITE BAND expansion joints for foodstuffs, also oil and fat
3 200 containing food. Liner conforms to German foodstuff regulations.
3 Not approved for drinking water. Temperature range (depending
& 57,0 | 2185 | 20" | 500 670 | 620 |20 x 26 ERV-W 500.10 on medium) -20°C up to +90°C, temporarily up to 100°C.
N 10 Electrically non-conductive.
o
E 70,0 | 3080 | 24" 600 780 | 725 |20 x 30 ERV-W 600.10 Liner : NBR bright coloured, seamless, abrasion resistant
E” Reinforcement : PA textile cord
% Cover : Chloroprene (CR)
5 Marking : White band, ERV DN .., PN .., production date
< Flanges?) : Swiveling, PN 10/16, carbon steel, zinc plated
2

1) Bestellbeispiele. - Andere Flanschnormen und -werkstoffe
siehe Katalogseiten 461 - 464.

2) Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet.

) Examples. - Other flange standards and materials see catalogue
pages 461-464.

2) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.

Gummikompensatoren ERV-W
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Bewegungsbereich Type ERV-W - Range of Movement Type ERV-W

Zulassiger statischer Bewegungsbereich im Betriebszustand bei
Einsatz von Flanschen mit Stutzkragen bis 50° C
Allowable static range of movement in service with usage of collar flanges up to 50° C
3 ]
_g n _q'
ERV-W — 4| =k
— =
== -*.5- S '
e = .
Baulange BalggroiRe Einbaulange axial lateral angular
Length Bellow Size installation length
BL DN EL min. EL max. L min. L max. |
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] <§
25-80 120 135 100 150 *t30 *30
100 - 150 120 135 100 150 *30 *t20
130
200 115 140 105 160 *30 t10
250 - 300 125 140 120 160 t15 t 5
200 350 - 600 190 210 160 235 *t30 t 8
Zulassiger Unterdruck [mbar] - Permissable Vacuum [mbar]
DN 32 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500 | 600 | 700 | 800 | 900 |1000
onne ] Wit | max. | max. | max. | -700 | -600 | -400 | -300 | -300 | -300 | 200 | -100
mi\t//Svaith max. | max. | max. | max. | max. | max. | -600 | -400 | -200
mi\t/SVRVith max. | max. | max. | max. | max. | max. | max. | -700 | -700
mit / with
VSRV max. | max.

Daten gemessen mit neuen Kompensatoren bei Raumtemperatur
mit nicht quellenden Medien. Fir quellende Medien ist ein
Sicherheitsfaktor zu beriicksichtigen. Ein gestauchter Einbau ver-
bessert die in der Tabelle genannte Vakuumfestigkeit. Die maxiale
zulassige Streckung (L max.) fiihrt zu einer um bis zu 50 % geringeren
Vakuumfestigkeit. Fur diesen Fall empfehlen wir die Verwendung von
Vakuum-Stiitzdrahtspiralen oder Vakuum-Stiitzringen (s. Katalogs. 468).

Zusammenhénge von Uberdruck, Bewegungsbereich und Temperatur
entnehmen Sie bitte der Tabelle auf Katalogseite 404.

Zulassungen - Approvals

Dieses Zertifikat fir Type ERV-W kdnnen Sie herunterladen unter
www.elaflex.de/zertifikate/erv

Data measured at room temperature with new expansion joints
and non swelling media. For swelling media use a safety factor. A
compressed installation improves the in the table listed vacuum
resistance. The maxium permittable elongation (L max.) reduces
the vaccum resistance by 50%. For this case we recommend to
use vacuum support spirals or vaccum support rings (see catalogue
page 468).

Dependencies of overpressure, range of movement and temperature
please see table on catalogue page 404.

This certificate for type ERV-W can be downloaded from
www.elaflex.de/english/certificates/erv

Ubersicht aller Zertifikate auf unserer Kataglogseite 472 / Overview of all certificates on catalogue page 472
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FLANSCH-AUSWAHLMOGLICHKEITEN

Fur die Auswahl der Flansche stehen umfassende Kombinationsmdglichkeiten
in Bezug auf Anschlussmalfe, Materialien und Beschichtungen zur Verfigung.

Auch zwei unterschiedliche Flanschtypen an einem Kompensator sind maoglich.

Auf den folgenden Seiten sind die wesentlichen Flanschtypen und Abmes-
sungen aufgefihrt.

Sonderausfiihrungen sind auf Anfrage erhaltlich.

FLANGE CHOICE

For the choice of flanges a great variety of combinations concerning
geometrie, materials and coatings is available.

Also two different flange types on one compensator are possible.

On the following pages are the most common types and dimensions
listed.

Special types are available upon request.

2009

Flansche fiir Gummikompensatoren
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Gebrauchliche FlanschmaBe

Commonly used Flange Measurements

FIZ';‘;SCS“;%; J DINPN 6 DIN PN 10 DIN PN 16 DIN PN 25 DIN PN 40
et e 6 10 16 25 40
DN Dg| k@a| n log|Da| ko n Dag| k@ n |l | Do| ko n|lo|Do| ko n | @
mm in. | mm | mm mm | mm | mm mm | mm | mm mm | mm [ mm mm | mm | mm mm
25 1" 115 | 85 | 4 14 115 | 85 4 14
32 1" | 120 | 90 | 4 14 140 | 100 | 4 18 140 | 100 | 4 18
40 12" | 130 | 100 | 4 14 150 | 110 | 4 18 150 | 110 | 4 18
50 2" 140 | 110 | 4 14 o ) 165 | 125 | 4 18 o ) 165 | 125 | 4 18
identisch mit PN 16 identisch mit PN 40
65 2" | 160 | 130 | 4 14 o ) 185 | 145 | 4 18 o ) 185 | 145 | 8 18
identical with PN 16 identical with PN 40
80 3 190 | 150 | 4 18 200 | 160 | 8 18 200 | 160 | 8 18
100 4" 210 | 170 | 4 18 220 | 180 | 8 18 235 | 190 | 8 22
125 5" 240 | 200 | 8 18 250 | 210 | 8 18 270 | 220 | 8 26
150 6" 265 | 225 | 8 18 285 | 240 | 8 22 300 | 250 | 8 26
200 8" 320 | 280 | 8 18 [ 340 | 295 | 8 | 22 | 340 | 295| 12 | 22 | 360 | 310 | 12 | 26 | 375 | 320 | 12 | 30
250 10" | 375 | 335 | 12 | 18 | 395 | 350 | 12 | 22 | 405 | 355 | 12 | 26 | 425|370 | 12 | 30 | 450 | 385 | 12 | 33
300 12" | 440 | 395 | 12 | 22 | 445 | 400 | 12 | 22 | 460 | 410 | 12 | 26 | 485|430 | 16 | 30 | 515 | 450 | 16 | 33
350 14" | 490 | 445 | 12 | 22 | 505 | 460 | 16 | 22 | 520 | 470 | 16 | 26 | 555 | 490 | 16 | 33 | 580 | 510 | 16 | 36
400 16" | 540 | 495 | 16 | 22 | 565 | 515| 16 | 26 | 580 | 525 | 16 | 30 | 620 | 550 | 16 | 36 | 660 | 585 | 16 | 39
500 20" | 645|600 20 | 22 | 670 | 620 | 20 | 26 | 715 | 650 | 20 | 33 | 730 [ 660 | 20 | 36 | 755 | 670 | 20 | 42
600 24" | 755 | 705 | 20 | 26 | 780 | 725| 20 | 30 | 840 | 770 | 20 | 36 | 845|770 | 20 | 39
700 28" | 860 | 810 | 24 | 26 | 895 | 840 | 24 | 30 | 910 | 840 | 24 | 36 | 960 | 875 | 24 | 42
800 32" | 975|920 | 24 | 30 |1015| 950 | 24 | 33 |1025| 950 | 24 | 39 | 1085| 990 | 24 | 48
900 36" | 1075|1020 24 | 30 [1115| 1050| 28 | 33 |1125| 1050 28 | 39 | 1185[1090 | 28 | 48
1000 40" | 1175|1120| 28 | 30 |1230| 1160| 28 | 36 | 1255| 1170 28 | 42 | 1320|1210 | 28 | 56
Werkstoffe: verzinkter Stahl (Standard), Edelstahl, Bronze, Aluminium, feuerverzinkter Stahl, RILSAN-beschichteter Stahl etc. - siehe Seite 403
Materials:  zinc plated steel (standard), stainless steel, bronze, aluminium, hot galvanized steel, RILSAN coated steel etc. - see page 403
FIZ'{?;:%'}Z%; J ANSI B 16.5 150 Ib/sq. in. ANSI B 16.5 300 Ib/sq. in. SAE J518 ¢
Dot purmmer ASA 150 ASA 300 SAE
DN Do k @ n | @ Do k @ n | @ G| H | L n|lg
mm in. mm | in. | mm| in. mm | in. [ mm| in. [ mm| in. mm | in. | mm | mm| mm| mm mm
25 1" 108 | 4" | 79,4 | 36" | 4 | 159 | Sk" |123,8| 47/" | 88,9 | 31" | 4 19 | 34"
32 14" | 117,5] 45" | 88,9 | 32" | 4 | 159 | 56" [133,4| 5'4" | 98,4 | 37" | 4 19 | 3" | 80 [ 587 302 75 4 |13
40 1" | 127 | 5" | 984 | 376" | 4 | 159 | O5k" [155,6| 6'%6" | 114,3| 43" | 4 | 222 | 78" | 95 | 70 | 357| 83 4 |13
50 2" | 1524 6" |120,7| 434" | 4 19 | 34" [165,1| 6'%" | 127 | 5" 8 19 | 34" | 102 | 78 | 43 | 95 4 113
65 21" [177,8( 7" |139,7| 5" | 4 19 | 94" (1905 7'/" [149,2| 57/" | 8 [ 222| 7" | 114 | 89 | 51 | 115 | 4 | 13
80 3" |1905| 7'R" | 152,4| 6" | 4 19 | 34" [209,6| 8'4" | 168,3| 6%" | 8 | 222 76" | 134 |1064| 62 | 125 | 4 | 18
100 4" 12286| 9" 1905 7'"| 8 19 | 34" | 254 | 10" | 200 | 776" | 8 |222| 7" | 162 | 130 | 78 | 147 | 4 | 18
125 5" 254 | 10" |2159| 8" | 8 |[222| 7" [279,4] 11" | 235 | 94" | 8 | 222| 7/" | 190 |152,4| 92,1| 170 | 4 | 18
150 6" |279,4| 11" |241,3| 9'%" | 8 |[222| 7/" |317,5| 12"|269,9({10%6" | 12 | 22,2 | 7"
200 8" |342,9(131,"|298,5| 113" 8 | 222 | 7s" | 381 | 15" |330,2| 13" | 12 | 254 | 1
250 10" |406,4| 16" |361,9| 14's"| 12 | 254 | 1" | 4445/ 17'>"|387,3|15'4"| 16 | 28,6 | 114"
300 12" |482,6( 19" |431,8| 17 | 12 | 254 | 1" |520,7|20'2"|450,8| 17%4"| 16 | 31,7 | 114"
350 14" | 533,4| 21" | 476,2| 183%4"| 12 | 28,6 | 1'/e" | 584,2| 23" [514,3/20"4"| 20 | 31,7 | 11"
400 16" |596,9|23'2"| 539,7| 21'4"| 16 | 28,6 | 116" | 647,7| 25'2"| 571,5| 222" | 20 | 34,9 | 13"
500 20" |6985|27':"| 635 | 25 | 20 | 31,7 | 14" |774,7| 30'>"|685,8| 27" | 24 | 34,9 | 13"
600 24" |812,8| 32" [749,3| 29'%"| 20 | 34,9 | 136" |914,4| 36" |812,8| 32" | 24 | 41,3 | 15"

Werkstoffe: verzinkter Stahl (Standard), Edelstahl, Bronze, Aluminium, feuerverzinkter Stahl, RILSAN-beschichteter Stahl etc. - siehe Seite 403
zinc plated steel (standard), stainless steel, bronze, aluminium, hot galvanized steel, RILSAN coated steel etc. - see page 403

Materials:
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F/er?;:cshtgmr ’ BS 10 table D BS 10 table E BS 10 table F
e ! BS 10D BS 10E BS 10F
DN D@ k@ n | @ Do k@ n | @ Do k @ n | @
mm in. mm| in. | mm| in. mm | in. [mm| in. | mm]| in. mm | in. | mm| in. | mm| in. mm | in.
25 1" 114,3| 41" | 825 | 34" | 4 | 14,3 | %" |114,3| 412" | 825 | 314" | 4 | 14,3 | %6" | 120,6 4%4" | 87,3 | 37h6"| 4 | 17,5 | "e"
32 114" 1120,6| 4%" | 87,3 | 37he"| 4 | 14,3 | %e" |120,6| 4%" | 87,3 | 37he" | 4 | 14,3 | %" | 133,3| 5" | 98,4 | 37" | 4 | 17,5 | "/e"
40 11" | 133,3| 54" | 98,4 | 37/e" | 4 | 143 | %" |133,3| 5'a" | 98,4 | 37k" | 4 | 14,3 | %" | 139,7| 5'%" | 104,8] 4'/" | 4 | 17,5 | "/e"
50 2" 162,4| 6" | 114,3| 42" | 4 | 17,5 | "he" |152,4| 6" [114,3| 4'2" | 4 | 17,5 | "he" | 165,1| 6'2" | 127,0 5" | 4 | 17,5 | "e"
65 21" ] 165,1| 6'%" [ 127,0] 5" | 4 | 17,5 | 1he" |165,1| 6'=" |127,0| 5" | 4 | 17,5 | Yhe" | 184,1 7'4" | 146,0| 534" | 8 | 17,5 | e
80 3" 184,1| 714" | 146,0| 5%" | 4 | 17,5 | "he" |184,1| 74" | 146,0| 5%" | 4 | 17,5 | "he" | 203,2| 8" | 165,1| 6'2" | 8 | 17,5 | "/e"
100 4" 2159| 8" | 177,8] 7" | 4 | 175 | Mhe" |2159| 8" (1778 7" | 8 | 17,5 | he" | 228,6] 9" | 190,5| 7" | 8 | 17,5 | "'
125 5" 254 | 10" | 209,5| 8'a" | 8 | 17,5 | Mhe" | 254 | 10" |209,5| 8'4" | 8 | 17,5 | "he" | 279,4| 11" | 234,9| 9'" | 8 | 222 | 7h"
150 6" 279,4| 11" | 2349 9'" | 8 | 17,5 | Mhe" [279,4| 11" |234,9| 9's" | 8 | 22,2 | k" | 304,8) 12" | 260,3| 104" 12| 22,2 | 7/g"
200 8" 336,5| 134" 292,1 1112"| 8 | 17,5 | '1Ae" |336,5] 13'4"| 292,1| 112" | 8 | 22,2 | 7/s" | 368,3| 14'/" | 323,9| 12%4"| 12 | 22,2 | k"
250 10" | 406,4| 16" |355,6| 14" | 8 | 22,2 | 7/" |406,4| 16" |355,6| 14" | 12| 222 | 7/" |431,8| 17" | 381 | 15" | 12| 254 | 1"
300 12" | 457,2| 18" |406,4| 16" | 12| 22,2 | 7/s" |457,2| 18" |406,4| 16" | 12| 254 | 1" | 489 [19's"| 438,1| 17's"| 16| 254 | 1"
Werkstoffe: verzinkter Stahl (Standard), Edelstahl, Bronze, Aluminium, feuerverzinkter Stahl, RILSAN-beschichteter Stahl etc. - siehe Seite 403
Materials:  zinc plated steel (standard), stainless steel, bronze, aluminium, hot galvanized steel, RILSAN coated steel etc. - see page 403
G ——»
DIN
ASA
BS
VG
T™W
JIS SAE
Flange Standag | V6 95959 DIN 28460 "TW" JS5K JS 10K JIS 16 K
Sestelnummer G 95959-1 ™w JIS 5K JIS 10K JIS 16 K
DN Do| ko n lg |Da|ka | n lo |Do| ko n lo |Do| ko n lg | Do| ka| n %)
mm in. mm | mm mm | mm| mm mm | mm | mm mm | mm | mm mmj| mm| mm mm
25 1" 125 | 90 4 19 | 125 | 90 4 19
32 1" (100 | 76 | 6 11 115 90 | 4 15 | 135 | 100 | 4 19 [ 135 | 100 | 4 | 19
40 12" (108 | 84 | 6 11 120 | 95 | 4 15 | 140 | 105 | 4 19 | 140 | 105| 4 | 19
50 2" 120 | 96 | 6 11 | 154 (130 | 8 |[115] 130 | 105 | 4 15 | 155 | 120 | 4 19 | 155 | 120 | 8 19
65 2" [140 | 116 | 8 11 | 154 130 | 8 |[115] 155 | 130 | 4 15 | 175 | 140 | 4 19 | 175 | 140 | 8 19
80 3" 150 | 126 | 8 11 | 154 130 | 8 |[115] 180 | 145 | 4 19 | 185 | 150 | 8 19 | 200 | 160 | 8 23
100 4" 172 | 148 | 10 | 11 | 174 | 150 | 8 14 [ 200 | 165 | 8 19 [ 210 | 175 | 8 19 | 225 | 185 | 8 23
125 5" 200 | 176 | 10 | 11 | 204 | 176 | 8 14 [ 235 | 200 | 8 19 [ 250 | 210 | 8 23 | 270 | 225 | 8 25
150 6" 226 | 202 | 12 | 11 | 240 210 | 12 | 14 | 265 | 230 | 8 19 | 280 | 240 | 8 23 | 305| 260 | 12 | 25
200 8" (288 | 264 | 16 | 11 | 308 | 274 | 16 | 16 | 320 | 280 | 8 | 23 | 330 | 290 | 12 | 23 | 350 | 305 | 12 | 25
250 10" 385 | 345 | 12 | 23 | 400 | 355 | 12 | 25 | 430 | 380 | 12 | 27
300 12" 430 | 390 | 12 | 23 | 445|400 | 16 | 25 | 480 | 430 | 16 | 27
350 14" 480 | 435 | 12 | 25 | 490 | 445 | 16 | 25 | 540 | 480 | 16 | 33
400 16" 540 | 495 | 16 | 25 | 560 | 510 | 16 | 27 | 605 | 540 | 16 | 33
500 20" 655 | 605 | 20 | 25 [ 675|620 | 20 | 27 | 730 | 660 | 20 | 33
600 24" 770 | 715 | 20 | 27 | 795 | 730 | 24 | 33 | 845 | 770 | 24 | 39

Werkstoffe: verzinkter Stahl (Standard), Edelstahl, Bronze, Aluminium, feuerverzinkter Stahl, RILSAN-beschichteter Stahl etc. (bei "TW" bis DN 150 Aluminium = Standard) - siehe Seite 403
zinc plated steel (standard), stainless steel, bronze, aluminium, hot galvanized steel, RILSAN coated steel etc. - (by "TW" up to DN 150 aluminium = standard) - see page 403

Materials:
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ERV Zugstangen und Angularverspannung -

Langenbegrenzungsflansche - Type ZS

Aus der nebenstehenden Tabelle ergibt sich, dass die Reaktions-
krafte bei den kleinen ERV-Dimensionen bis DN 50 so gering sind,
dass Langenbegrenzer normalerweise nicht erforderlich sind.
Langenbegrenzer sind nur dann nétig, wenn es nicht mdglich ist,
das Rohrleitungssystem mit ausreichenden Festpunkten zu
sichern oder eine Teilentlastung der Festpunkte gewiinscht wird.

Die erforderlichen Zugstangen werden so bemessen, dass sie
auch die aus dem Prifdruck resultierenden Reaktionskrafte auf-
nehmen kdnnen.

Fur die hauptsachlich erforderliche Axialbegrenzung haben sich die
abgebildeten Ausflihrungen mit integrierter Verspannung sehr gut
bewahrt. Die Zugstangen mit hoher Festigkeit (Stahl 8.8) sind axial
auf die tatséchlichen EinbaumaBe einstellbar. Sie sind elastisch
gelagert in gerduschddmmenden Gummibuchsen aus witterungs-
bestéandigem Kunstkautschuk - ab DN 350 sind die Zugstangen
grundsatzlich in Kugelscheiben und Kegelpfannen gelagert.

Nennweite Anzahl der Bestell-

Zugstangen*® Nummer

DN tli\(leugggf Ntf,nizer

mm Type

25 2 ERV 25...ZS
32 2 ERV 32...ZS
40 2 ERV 40...ZS
50 2 ERV 50...ZS
65 2 ERV 65...ZS
80 2 ERV 80...ZS
100 2 ERV 100 ...ZS
125 2 ERV 125 ...ZS
150 2 ERV 150 ...ZS
200 2 ERV 200 ...ZS
250 2 ERV 250 ...ZS
300 4 ERV 300...ZS
350 4 ERV 350...ZS
400 4 ERV 400 ...ZS
500 4 ERV 500 ... ZS
600 4 ERV 600 ... ZS

Angaben fiir Flansche DIN PN 10, Anderungen der Zugstangenanzahl bei
) anderen Flanschnormen vorbehalten.

Values for flanges DIN PN 10, number of tie rods may change with different
flange standards.

Tied Flanges - Type ZS

The opposite table shows that the pressure thrust forces in
small ERV dimensions up to DN 50 are this low that limiters
normally are not necessary. Limiters are recommended when it
is not possible to secure the pipe system with sufficient fixed
points or when a part relief of the fixed points is desired.

The required limiters are measured to absorb also the reaction
forces resulting from the test pressure.

For the mainly required axial limitation the shown types with
integrated tie bars have proved well. The tie bars with high
stability (steel 8.8) can be adjusted to the actual installation
measurements. The tie bars lie elastically in noise reducing
rubber bushes of weatherproof rubber - from DN 350 the tie
rods lie in prinicipal in conical seats and spherical washers.
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ERV Tie Rods and Angular Limiters

Reaktionskrafte von ERV-Gummikompensatoren

(Einbaulange = 130 mm) DN300  DN250

10000
#,.nl"' =
T 7500 - - f;]im:oo
5000 -
2500 e DN 125
_— ,..--""# A
DN 100
1000 F/..-—"'f - L~ -~ e DN BO
150 ff ff..-" f'/f’f A,
217
G o — /,f / - i
250 ,.-—"'/ < / NSO
100 / ‘4/ / / A
1 2 2 4 5 B 10 16 20 25
bar —=
Pressure thrust forces of ERV Expansion Joints
(installation length = 130 mm)
AuBenverspannung
mit Gummibuchse
Type ... ZS

(bis / up to DN 300) *)
Tie rods with outer
limitation in
rubber bushings

) AuBenverspannung
=474 mit Kugelscheibe
i — \{\und Kegelpfanne
7 N Type...ZS
(@b / from DN 350) *)

Tie rods with
outer limitation
in spherical discs
and conical seats

Innen- und
AuBenverspannung

Type ... ZSS

(bis / up to DN 300) *)

Tie rods with inner
and outer limitation

Angular-
Innenverspannung

Type ... RG

Angular limiter




GRUPPE AUSFUHRUNG - WERKSTOFFE DN | D BESTELL-

NUMMER
4 Construction Details Diam. Part E l H F l Ex
Materials Nom. Number
Section Spezifikation mm [=mm Type

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX

25 | 22 ERV... 25...SR "

ERV mit Innenschutzrohr (Leitrohr) aus Edelstahl 1.4571 zur
32 | 22 ERV... 32...SR Vermeidung von Abrieb des Innengummis, z.B. bei Granulaten.
Bitte beachten: die lichte Weite wird reduziert.

Lieferbar fur alle ERV-Typen DN 25 - 600.
Nennweitenabhangige Wandstérke der Edelstahl-

armierung zwischen 1 und 3 mm. Lateraleund | 40 | 30 ERV... 40...SR
angulare Bewegungen sind nur sehr eingeschrankt

méglich. 50 | 38 ERV... 50...SR
Konische Schutzrohre auf Anfrage. 65 | 53 ERV... 65...SR
Hinweis: Zwischen dem Boérdel des Innen- 80 | 72 ERV... 80...SR
schutzrohres und dem Gegenflansch ist der

Einsatz einer zusatzlichen Dichtung erforderlich. | 100 | 88 ERV...100...SR

125|112 ERV...125...SR
— 150 | 138 ERV...150...SR

200|190 ERV...200...SR
Available for all ERV types DN 25 - 600.
Thickness of stainless steel armouring depen- | 250 | 235 ERV...250...SR
ding on DN between 1 and 3 mm. Lateral and
angular movements are significantly reduced. 300 | 290 ERV...300...SR

Conical sleeves available on request. 350 | 320 ERV...350...SR

Please note: Between the bead (flange surface) | 400 | 390 ERV...400...SR

of the inner protection sleeve and the counter PR . .
- ERV with inner protection sleeve of stainless steel to prevent
flange and additional seal must be used. 5001 490 ERV...500...SR abrasion of the rubber liner, i.e. by granulates. Please note: the

600 | 590 ERV...600...SR nominal bore is reduced.

25 | 26 ERV... 25...TA " ERV mit PTFE-Auskleidung. Bei nicht ausreichender chemischer

Besténdigkeit des gewahlten ERV-Typs. Fur alle gebrduchlichen

Lieferbar fir alle ERV-Typen DN 25 - 300. | 45 | og ERV... 32..TA Flussigkeiten. Die Hitzebesténdigkeit des Gummibalges muss

Nahtlose Konstruktion mit Dichtbunden, aus beachtet werden. Druckbeanspruchung bis 6 bar - nicht geeignet
virginalem PTFE, ca. 1 mm dick. Die Produktion fir Vakuum.

40 | 34 ERV... 40...TA

erfolgt nur werksseitig im kompletten Gummi-
kompensator. Lieferung loser Auskleidungen ist
nicht mdglich. Einschrankung des zuldssigen
Bewegungsbereichs um ca. 50%.

50 | 44 ERV... 50...TA

65 | 59 ERV... 65...TA
FDA konform. Type TA

80 | 72 ERV... 80...TA

_ 100 | 92 ERV...100...TA

Available for DN 25 - 300. Seamless lining with | 125 115 ERV...125..TA
sealing surface, virgin PTFE, approx. 1 mm
thickness. Delivered only as complete factory | 150 | 138 ERV...150...TA ERV with PTFE - Lining. Used when the chemical resistance of the
mounted unit with flanges. Unmounted lining chosen ERV type is not sufficient. Suitable for all kinds of liquids in

not available. The allowable movement range of | 200 | 187 ERV...200...TA use. Admissible working temperature of expansion joint has to be
o . i B observed. For working pressure up to 6 bar - not suitable for vacuum.
the ERV is restricted by approximately 50%.

Bish. Katalogseiten 403 und 417 / Prev. catalogue pages 403 and 417

FDA conform. 2501 235 ERV...250..TA 1) Fiir Gummikompensatoren DN 25 werden Bélge DN 32 verwendet.

300 | 285 ERV...300...TA 1) For rubber expansion joints DN 25 bellows DN 32 are used.

ERV mit PTFE-Auskleidung und PTFE-Vakuum-Stiitzring.
Wie Type TA, jedoch zusétzlich geeignet fir Vakuumbeanspruchung.

50 | 44 ERV...50...TAS

Lieferbar fiir alle ERV-Typen DN 50 - 300. Einsatz bis max. 70°C.
Nahtlose PTFE-Auskleidung wie "TA", jedoch | 65 | 59 ERV...65...TAS

zusatzlich mit werksseitig eingepreBtem

Stitzring aus massivem PTFE. Der zuléssige | 80 | 72 ERV...80...TAS

Bewegungsbereich der Gummikompensatoren
wird um ca. 50% eingeschrénkt.

FDA konform.

100| 92 ERV...100...TAS

B 125 115 | ERV..125..TAS | Type TAS

Available for DN 50-300. Seamless PTFE lining | 190 | 138 | ERV...150...TAS
as "TA" but additionally with factory mounted
support ring of solid PTFE. The allowable move- | 200 | 187 ERV...200...TAS
ment range is restricted by approximately 50%.

FDA conform. 250 | 235 ERV...250...TAS

ERV with PTFE lining and PTFE vacuum support ring. Properties
300/ 285 ERV...300...TAS like type TA, but also suitable for vacuum service, up to 70°C.

ERV-Leitrohre und PTFE-Auskleidung
2009
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Vakuum-Stiitzdrahtspiralen und Stiitzringe fiir ERV - Vaccum Support Spiral and Ring for ERV

DN D BESTELL-
NUMMER
Diam. Part
Nom. Number
mm [ mm Type
50 | 85 ERV... 50...VSD ERV mit Vakuum-Stiitzdrahtspirale. Bei nicht ausreichender
Lieferbar fiir alle ERV-Typen DN 50 - 300. \ézl;:;st:g;‘;l?a:st??e)lgkelt eines gewahlten ERV. Spirale aus
Windungszahl und Drahtstérke entspre- | 65 | 110 ERV... 65...VSD
chend der Belastung bei den einzelnen
Nennweiten. Die Stltzspiralen koénnen
auch leicht nachtraglich montiert werden. 80 | 130 ERV... 80...VSD
Keine Einschrankung der Druckbelastbar-
keit des ERV. Der Bewegungsbereich wird | 100 | 180 ERV...100...VSD
um ca. 50% eingeschrénkt.
125 230 | ERV...125...VSD Type VSD
150 | 270 ERV...150...VSD
Available for DN 50 - 300. Number of turns
and material th/ckness_ vary with DN. 200 | 320 ERV...200...VSD
The vacuum support spiral can be easily
mounted subsequently. No 1 restriction of
admissible pressure for ERV. Movement | 250 | 420 ERV...250...VSD
range restricted by approximately 50%.
ERV with vacuum support spiral. Spiral of AISI 316 Ti, used
300 | 500 ERV...300...VSD when the vacuum resistance of the chosen ERV is not sufficient.»)
125 | 175 ERV...125...VSR ERV Vakuum-Stiitzring. Bei nicht ausreichender Vakuum-
Bestandigkeit eines gewahlten ERV. Offener Ring aus
Edelstahl 1.4571.%)
Lieferbar fur alle ERV-Typen DN 125 - 600. | 150 | 190 | ERV...150...VSR
Die Stitzringe kénnen auch leicht nachtrég-
lich montiert werden. Keine Einschrankung | 200 | 260 ERV...200...VSR
der Druckbelastbarkeit des ERV. Der
Bewegungsbereich wird um ca. 50% ein-
geschrankt. 250 | 300 ERV...250...VSR
- 300 | 350 | ERV...300...VSR Type VSR
Available for DN 125 - 600. The vacuum | 390 | 410 | ERV...350...VSR
support rings can be easily mounted sub-
sequently. No restriction of admissible | 400 | 480 ERV...400...VSR
pressure for ERV. Movement range
restricted by approximately 50%.
500 | 580 ERV...500...VSR
ERV with vacuum support ring. Ring of AlSI 316 Ti, used when
600 | 680 ERV...600...VSR the vacuum resistance of the chosen ERV is not sufficient.*,
ERV Vakuum-Stiitzring in verschraubter Ausfiihrung.
500 | 545 | ERV...500...VSRV | Fir maximale Vakuum-Besténdigkeit eines gewahlten ERV.
Verschraubter Ring aus Edelstahl 1.4571 )
Lieferbar fur alle ERV-Typen DN 500 - 1000.
Die Stitzringe kénnen auch leicht nachtrag-
lich montiert werden. Keine Einschrankung 600 | 640 ERV...600...VSRV
der Druckbelastbarkeit des ERV. Der
Bewegungsbereich wird um ca. 50% ein-
geschrénkt. 700 | 780 | ERV...700...VSRV
_ Type VSRV
800 | 850 ERV...800...VSRV
Available for DN 500 - 1000. The vacuum
support rings can be easily mounted sub-
sequently. No restriction of admissible
pressure for ERV. Movement range | 900 |1000f ERV...900...VSRV
restricted by approximately 50%.
ERYV with vacuum bolted support ring. For maximal vacuum
1000/ 1085 ERV..1000... VSRV r;ejl;%nse of the selected ERV. Bolted ring in stainless steel

fir Type VSD und VSR: Zuldssige Vakuumbeanspruchung siehe typenspezifische ERV-Datenblatter.

for Type VSD and VSR: Admissible vacuum see catalogue pages type specific ERV data sheets.
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GRUPPE DN 1o Do Lange L BESTELL-
NUMMER
4 Length L Part
Number
Section mm mm mm mm Type
Ausflhrung fur ERV mit Flanschen nach DIN PN 10/16 Flammschutzhiille fir ERV-Gummikompensatoren, aus mehreren
N Lagen Glasfilamentgewebe mit Oberflachenbeschichtung aus
Type for ERV with flanges according to DIN PN 10/16 silberfarbenem, hochtemperaturbestandigem Silikon-Aluglasgewebe.
Schrauben, Muttern und Unterlegscheiben aus Messing. Sie schiitzt
den Gummikompensatoren zuverléssig gegen Strahlungshitze
s 25 30 170 FSH fiir / for ERV 25x130 und direkte Flammeneinwirkung bis etwa 800° C fiir 30 Minuten.
[ . Die Flammschutzhiille ist unempfindlich gegeniber Ol- und
g 32 40 190 FSH fur / for ERV 32x130 Chemikalieneinfliissen sowie alterungs- und witterungsbestindig.
o 40 45 195 FSH fiir / for ERV 40x130 Auf Grund ihrer geteilten Form kann die Flammschutzhdlle nach-
b R traglich montiert und wieder gedffnet werden. Die Abmessungen
> 50 60 210 FSH fiir / for ERV 50x130 wurden so gewdhlt, dass auch die Gegenflansche vollkommen
2 65 75 205 FSH fiir / for ERV 65x130 abgedeckt sind. Der zuldssige Bewegungsbereich wird nicht
8 eingeschrankt.
° 80 90 240 260 FSH fir / for ERV 80x130 Ty
§ 100 110 260 FSH fiir / for ERV 100x130
§ 125 135 285 FSH fiir / for ERV 125x130
g 150 160 330 FSH firr/ for ERV 150x130
q§> 200 220 385 FSH fiir / for ERV 200x130
©
S 250 265 435 FSH fiir / for ERV 250x130 A
o
g 300 315 485 FSH fiir / for ERV 300x130
@
g 25 30 170 FSH fiir / for ERV 25x160
[%]
a 32 40 190 FSH fiir / for ERV 32x160
2
§ 40 45 195 FSH fiir / for ERV 40x160
E 50 60 210 FSH fiir / for ERV 50x160 v
Q
@ § 65 75 225 300 FSH fiir / for ERV 65x160
XS] -
% §u &0 %0 240 FSH fr / for ERV 80x160 Flame protection cover for ERV rubber expansion joints,
Za 100 110 260 FSH fiir / for ERV 100x160 made of several layers of glass fiber fabric with a surface
'5 3 - cover of silver-coloured high temperature resistant silicone-
i E’ 125 135 285 FSH fir / for ERV 125x160 aluminium-glas fabric. Screws, nuts and washers of brass. It
>3 - reliably protects the expansion joint against radiation heat and
E 3 150 160 330 FSH fiir / for ERV 150x160 direct flames up to 800° C for 30 minutes. The flame protection
s 3 200 220 385 FSH fiir / for ERV 200x160 cover is resistant against oil and chemical influences as well as
W a - against ageing and weathering.
7 = 250 265 435 340 FSH fiir / for ERV 250x200 Because of its split design the flame protection cover can be
Z g 300 315 485 FSH fur / for ERV 300x200 mounted subsequently or re-opened. The dimensions have been
- o chosen in such a way that also the counter flanges are completely
S5 covered. The allowed range of movement is not restricted.
o 3 Ausfuhrung fur ERV mit Flanschen nach VG 95959-1 (Marine-Norm)
20 s
22 J—
z g Type for ERV with flanges according to VG 95959-1 (German Naval Standard) —t e '
ol = — =
% 4 32 40 150 FSH-M fiir / for ERV 32x130 ¥ -
z 40 45 155 FSH-M fiir / for ERV 40x130
§ 50 60 170 FSH-M fiir / for ERV 50x130 a
g 65 75 185 FSH-M fiir / for ERV 65x130 F— N ey e
T — —
Q 80 90 200 260 FSH-M fiir / for ERV 80x130
P4 . . i
2 100 110 220 FSH-M fiir / for ERV 100x130 = = =
E 125 135 245 FSH-M fiir / for ERV 125x130 ——
<
5 150 160 270 FSH-M fiir / for ERV 150x130
o
no: 200 215 345 FSH-M fir / for ERV 200x130
% 250 265 395 FSH-M fiir / for ERV 250x130
g 32 40 150 FSH-M fiir / for ERV 32x160
=}
& 40 45 155 FSH-M fir / for ERV 40x160
o
Zz 50 60 170 FSH-M fir / for ERV 50x160
% 65 75 185 FSH-M flir / for ERV 65x160
2 80 90 200 FSH-M fiir / for ERV 80x160
§ 100 110 220 300 FSH-M fiir / for ERV 100x160
" 125 135 245 FSH-M fiir / for ERV 125x160
150 160 270 FSH-M fiir / for ERV 150x160
200 215 345 FSH-M fiir / for ERV 200x160 Das Bild zeigt den gedffneten Zustand
250 265 395 340 FSH-M fiir / for ERV 250x200 Picture shows open condition
Flammschutzhullen fur ERV
2009
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Ubersicht Zertifikate - Overview of Certificates
Zulassungen ERV-GS | ERV-G | ERVR | ROTEX | ERV-.CR | AAndere
Approvals other

Germanischer Lloyd v v v v v v
Lloyd‘s Register v v v v
Bureau Veritas v v v v
Ta2B
Det Norske Veritas v v v
DN
American Bureau of Shipping ,igi E;; v
Nippon Kaiji Kyokai v
China Classification Society v (4 v v
Technischer
Uberwachungs Verein 4
DIN 4809
Bundesamt fur Wehrtechnik m v v
d Beschaffl
und Beschaffung B‘I/,B
Deutscher Verein des
Gas- und Wasserfachs 4 v
Gas Trinkwasser
gas Drinking water
u;,l:ll-lrm?
. y &a %
Attestation de Conformité PR <
Sanitaire auF " E v
= Acs"- Trinkwasser
Drinking water
4
See-Berufsgenossenschaft _
MED
PDF-Dokumente unter www.elaflex.de/zertifikate/erv - PDF download under www.elaflex.de/english/certificates/erv
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http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-GS_TypeApproval_GL.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV_TypeApproval_GL30946-83_ERV_optionalWithFSH.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV_TypeApproval_GL30946-83_ERV_optionalWithFSH.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV_TypeApproval_GL30946-83_ERV_optionalWithFSH.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV_TypeApproval_GL30946-83_ERV_optionalWithFSH.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV_TypeApproval_GL30946-83_ERV_optionalWithFSH.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-GS_TypeApproval_LR.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_-R_-ROTEXtypeApproval_LR.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_-R_-ROTEXtypeApproval_LR.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_-R_-ROTEXtypeApproval_LR.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-GS_TypeApproval_BV.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_ERV-R_TypeApproval_BV.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_ERV-R_TypeApproval_BV.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-CR_TypeApproval_BV.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_ERV-R_ERV-GS_TypeApproval_DNV.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_ERV-R_ERV-GS_TypeApproval_DNV.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_ERV-R_ERV-GS_TypeApproval_DNV.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-GS_TypeApproval_ABS.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-GS_TypeApproval_NK.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/Zertifikat_ChinaClassificationSociety_ExpansionJoint.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/Zertifikat_ChinaClassificationSociety_ExpansionJoint.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/Zertifikat_ChinaClassificationSociety_ExpansionJoint.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/Zertifikat_ChinaClassificationSociety_ExpansionJoint.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-ROTEX_TUEV-Zulassung_f�r_Heizungsanlagen.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_ERV-R_BWB-Zulassung_VG95959.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_ERV-R_BWB-Zulassung_VG95959.pdf
http://elaflex.de/dokumente/download/CatPageERV-G_Approval_DVGW_Gas.pdf

GRUPPE

4 ELAFLEX

Section
ELAFLEX-Gummikompensatoren Type ERV werden einbaufertig geliefert. Die Standard-Flansche richtia: .o
sind zur Vereinfachung der Montage in jede gewlinschte Position drehbar. Handels(libliche Schrauben g- ) — nach
kénnen verwendet werden. Flansche mit Stabilisierungsansatz (Stiitzkragen) erleichtern die Einhaltung Flansche mit .'.. DIN/
; ) . ; : ) innerem Rohr- EN
eines Sicherheitsabstandes zwischen Schraubenende und Gummibalg im gesamten Bewegungsbe- anschiussman u““” ‘ -
reich und vermeiden so eine Beschéadigung des Balges. nach DIN H!"l"

. . verhindern B
Richtige Gegenflansche? Beschadigung “I“W |“||||I||‘ i
Dichtungen sind nicht erforderlich, wenn die Dichtflachen der Gegenflansche der Rohrleitung gemaR | der Gummi- June i
nebenstehender Abbildungen ausgefiihrt werden. Flachdichtungen (Abb. E) sollten nur zum Schutz dichtflache Stab”isiemngsansgz A
der Gummidichtflachen benutzt werden, wenn die Gegenflansche eine zu groRe Bohrung, scharfe
Innenkanten oder UnregelmaRigkeiten, z. B. Schweil3perlen aufweisen.

falsch: A5
Druckfestigkeit: Flansch L
Der zulassige Betriebsdruck und Priifdruck ist nicht nur von der Druckstufe des Gummikdrpers abhangig, mﬁnzsuc 9 : i 1
sondern richtet sich auch nach Betriebstemperatur sowie Ausfiihrung und Nenndruck der verwende- grolen i.@ | 1| /
ten Flansche. Ausfiihrliche Angaben siehe Tabellen auf der Seite 404. Kénnen die L
Der Berstdruck (bei Raumtemperatur) liegt je nach Einbaulange, GrofRe und Langenbegrenzung min. Gummi - | ; _"‘
beim 3- bis 4-fachen des Nenndruckes (PN bzw. ND). Priifzeugnisse Uber Wasserdruckproben kénnen dichtflache =~y
gegen Berechnung ausgestellt werden. beschadigen ' ki B
Vakuumfestigkeit: "
Die zulassige Vakuumbeanspruchung ist abhangig von der GroRe, Betriebstemperatur, Einbaulange richtig: Rohranschiag
und eventuell zusatzlich eingebauten Stltzringen. Genaue Angaben finden Sie auf den Ruckseiten ) ——
der typenspezifischen Datenblatter. Lieferbare Vakuum-Stiitzringe siehe Seite 468. Elarr:sch ";]'It ([ 1) /
Auch ohne Vakuum-Stitzringe kann das zulassige Vakuum noch etwas erhoht werden, wenn die Ein- ur? d riaréscr:]a;g‘) |||||”H |||||‘|||H||”||| n
baulange verkirzt wird (z.B. um 20 mm). Dagegen verringert sich die Vakuumfestigkeit, wenn eine DIN \./erhindert A
gréRere Einbauldange gewahlt oder der Gummikompensator im Betrieb gelangt wird. Beschadigung ||H||H ”|“|||||| 5

der Gummi- y
Witterungs- und Warmebestandigkeit dichtflache L ‘f/ C

Der AulRengummi ist bestandig gegenuber Witterungseinflissen und schitzt den Drucktrager vor
Alterung, Abrieb und Korrosion. Der zulassige Temperaturbereich ist auf den Datenblattern der
einzelnen ERV-Typen beschrieben. Bei dauerhaften ErwArmungen und duBerer Strahlungswérme falsch:
verringern sich der Betriebsdruck und der Bewegungsbereich, siehe Tabelle Katalogseite 404.

ERV mit einem AuRengummi aus CR oder Hypalon sind bedingt élbesténdig und flammwidrig. Ein Rauhes il
zusétzlicher Brandschutz kann durch Stahlcordeinlagen oder Flammschutzhiillen nach 1ISO 15540 und | Rohrende
Zertifikat GL gewahrleistet werden (siehe Katalogseiten 471 und 427). kann Be-
schadigung ﬂ w_
der Gummi-
Druckverlust

dichtflache
Die stromungsgunstige Ausbildung des inneren Durchgangs vermeidet Turbulenzen. Dadurch kénnen verursachen

die Druckverluste auch bei groReren Strémungsgeschwindigkeiten vernachlassigt werden.

Gerauschdammung richtig:
ELAFLEX-Gummikompensatoren sind aufgrund ihrer Bauform fliissigkeitsgerdausch- und korperschall- .
dammend. Eine noch bessere Gerauschdammung wird erzielt, wenn die Gummikompensatoren mit Bei Gefahr von

Bish. Katalogseite 404 und 412 / Prev. catalogue page 404 and 412

einer um 5 bis 10 mm verkiirzten Baulange eingebaut werden. Beschadigun-
gen gem. Bild
. - . B,DundF
Einbaulange/Bauliicke zusatzliche

Den zulassigen Bewegungsbereich finden Sie auf den Riickseiten der typenspezifischen Datenblatter. Flachdichtung
Nach Méglichkeit die Baullicke = "BL" oder etwas kurzer vorsehen. Der geringe Eigenwiderstand von verwenden

ERV erlaubt Zusammendriickung von Hand und erleichtert den Einbau in kiirzere Baullicken. Fur gré-
Rere Bauliicken oder seitlichen Achsversatz sollte nicht mehr als 50 % des zulassigen Bewegungs-berei-
ches ausgenutzt werden, damit Reserven firr den Betrieb bleiben. Bei grofieren Balglangungen im Betrieb
empfiehlt sich ein "gestauchter" Einbau. Die Einbaustelle muss Sichtpriifungen zugénglich sein. Beim falsch:
Einbau unbedingt die ERV-Montagehinweise (Seite 479) beachten.

Flansch-
Festpunktbelastung/Verspannungen: Innenrand
Der Eigenwiderstand ist so gering, dass dieser bei der Festpunktberechnung vernachléssigt werden kann. 3?S%had'gt.
Bei Druck wirkt der Gummibalg wie ein Druckkolben, so dass besonders bei grofieren Kompensatoren Fest- d:(?h tﬂlfc.;;r]m'

punkte gebildet werden mussen. Da die ERV-Konstruktion selbst einen Teil dieser Reaktionskréafte auf-
nimmt, kénnen die Festpunkte entsprechend schwacher ausgebildet werden. Wenn keine Festpunkte
vorgesehen werden kénnen oder die Stabilitat der anderen Armaturen nicht ausreicht, mussen die
auftretenden Reaktionskrafte durch zusatzliche Langenbegrenzer (Zugstangen) aufgenommen werden. richtig:

Lieferbare Ausfiihrungen siehe Katalogseite 464.

TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN - NACHDRUCK UND KOPIEN NUR MIT UNSEREM EINVERSTANDNIS - Specifications subject to change without notice - Copyright ELAFLEX

. gut gerun-
Kennzeichnung: deter Bordel
Alle ERV-Typen haben auf dem Gummibalg dauerhaft einvulkanisierte Farbringmarkierungen und vermeidet
Kennzeichnungen mit: Herstellerzeichen, Nennweite DN, Nenndruck PN sowie Herstellungsdatum. Kerbwirkung
Zusatzkennzeichnungen, soweit bei einigen Typen behordlich gefordert: beispielsweise Leitfahigkeit, auf der.
TUV-Priifung u.a. Gummi-

dichtflache

Hinweise fiir den Konstrukteur
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Hints for the Pipework Designer

ERV rubber expansion joints are delivered ready for installation. The swiveling flanges can
be fitted in any desired position and have stabilising rims to ease the assembly. Flanges with
stabilising rim (collar) also helps to maintain a safety gap between the ends of the screws
and the bellow throughout the whole range of movement and avoids injuries.

Correct Mating Flanges

Seals are not required if the sealing surface of the mating flanges of the pipework are of
the same size. Seals (as shown in fig. E) should be only used in order to prevent damage
to the rubber sealing surface, for example if the mating flanges either have a larger internal
diameter, sharp edges or irregularities e.g. welding beads.

Crushing Strength

The maximum operating pressure and test pressure not only depends on the burst
pressure of the rubber bellow but can also be affected by operating temperature and design
pressure / nominal pressure of the used flanges. For full details please see page 404.
The burst pressure (at room temperature) is at least 3 - 4 times the nominal pressure (PN).
Pressure test certificates can be issued upon request.

Vacuum Resistance

The maximum vacuum depends on size, operating temperature, length of installation and
the installation of vacuum support rings (page 468). Please see type specific data sheets
for details. The vacuum resistance can be slightly increased even without vacuum support
rings if the installation length is shortened (e. g. by 20 mm). The vacuum resistance decreases
if a longer installation length is chosen, or the expansion joint is lengthened in operation.

Weather and Heat Resistance

The outer rubber (cover) is resistant against weathering and protects the reinforcements
against ageing, abrasion and corrosion. For the permitted temperature range please see
type specific data sheets. For permanently warm operating conditions including external
radiation heat please see page 404.

ERV types with an outer rubber of CR or Hypalon (CSM) are (within limits) oil proof and
flame resistant. An additional flame protection can be achieved by using a flame protec-
tion cover conforming to the '‘Germanischer Lloyd' standard, see pages 471 and 427).

Pressure Loss

The internal design of the ERV bellows allows a high flow with little turbulence. Therefore
the pressure loss is usually neglectible, even when dealing with high flow rates.

Noise Levels
Due to their design, ERV expansion joints reduce noise in pipelines. An even better
reduction is achieved if the total installation length is shortened in a range of 5-10 mm.

Installation length /sgap

For the allowable range of movement please see type specific data sheets. If possible, the
length of the installation gap is designed to be equal to the manufactured length "BL", or
slightly shorter. The low inherent resistance of ERV allows a compression by hand and
makes fitting into smaller gaps easy.

For larger installation gaps or lateral offset, not more than 50% of the maximum area of
movement should be used up in order to leave a reserve for operation. If the bellows is
lengthened during operation, a jolted (compressed) installation is recommended. The posi-
tion of installation must be accessible for visual examination. When installing the unit, instal-
lation hints (page 479) must be observed.

Restraint

The inherent resistance of ERV bellows is negligible in respect of calculations for anchorage
points. Under pressure the bellow acts like a plunger, thus requiring to fix anchorage points
for larger size expension joints. Since the ERV construction absorbs part of these forces, the
anchorage points may be correspondingly weaker. If such anchorage points cannot be pro-
vided, or if the stability of the other fittings is insufficient, the pressure thrust forces have to
be absorbed by length limiters (tie rods). For available types see catalogue page 464.

Identification

All ERV bellows have a vulcanised coloured type marking and an embossed text stating
manufacturers mark, nominal width DN, nominal pressure PN as well as the manufacturing
date.
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ELAFLEX-Gummikompensatoren werden einbaufertig geliefert.
Die Standard-Flansche sind drehbar in jede gewiinschte
Position. Zusatzliche Dichtungen sind Ublicherweise nicht
erforderlich. Bei der Montage ist folgendes zu beachten:

1)

2)

3)

4)

3)

Vor dem Einbau des Gummikompensators ist sicherzu-
stellen, dass die Gegenflansche einwandfreie Dichtfla-
chen haben. Hervorstehende Rohrenden, Nuten und
Federn sind unzulassig, weil dadurch die Dichtflachen
der Gummikompensatoren zerstdrt werden kénnen
(siehe "Hinweise fir den Konstrukteur" auf Seite 475).

Achtung : Bei Verwendung von Bdérdeln mit dahinter-
liegenden drehbaren Flanschen muss der Bérdel-
AuRendurchmesser unbedingt grofRer sein als die
Gummikompensatoren - Dichtflache.

Auf richtige Baullcke achten: Das Hineinzerren des
Gummikompensators in zu grof3e Baullcken langt den
Gummibalg und kann dazu fiihren, dass sich unbemerkt
der Dichtbund aus der Flanschnut herauszieht (sieche Abb.).
Beim nachfolgenden Anziehen der Schrauben wirde der
Dichtbund asymmetrisch zerquetscht werden.

Bitte beachten : Eine groRe Langung beim Einbau
schmalert den zulassigen Bewegungsbereich im Betrieb.
Zur Verkirzung zu grofRer Baullicken kdnnen Distanz-
stlicke geliefert werden.

Die Gummikompensatoren sind modglichst so einzubauen,
dass das Herstelldatum sichtbar ist.

Die Schrauben sind von der Balgseite durchzustecken.
Der Balg darf unter allen Einsatzbedingungen die
Schrauben nicht berihren.

Wir empfehlen, Flanschschrauben in Giteklasse 8.8
vorzusehen. Die Schrauben missen kreuzweise in
drei Stufen gleichmaRig fest angezogen werden.

Bei Anzug mit Drehmoment-Schlissel:

I. Stufe:
Alle Schrauben gleichmaRig von Hand anziehen (auf
Parallelitat der Dichtflachen achten!).

II. Stufe:
Kreuzweise mit Drehmoment 50 Nm vorspannen.
IIl. Stufe:
Kreuzweise nachziehen
~ Anzugsmoment
bis DN 80 max. 80 Nm
bis DN 300 max. 100 Nm
bis DN 500 max. 130 Nm
DN 700 250 Nm
DN 800 300 Nm
DN 900 310 Nm
DN 1000 340 Nm

Keine scharfkantigen Werkzeuge benutzen, damit beim
Abrutschen der Gummibalg nicht beschadigt wird.

6)

7)

8)

Falls kein Drehmomentschliissel bei der Montage zur
Verfugung steht, dirfen die Schrauben nur so weit ange-
zogen werden, dass zwischen den Metallflanschen ein
Spalt "y" von ca. 1 mm verbleibt (s. Abbildung). Danach
ist kein weiteres Nachziehen erforderlich.

Der Prufdruck des Balges bzw. des Flansches ist PN x 1,5.
Dieser Wert richtet sich danach, welches die schwachere
Komponente ist.

Der Gummibalg des Gummikompensators darf nicht mit
Farbanstrich versehen werden! Losungsmittel kdnnen
Gummi angreifen; die Farbschicht erschwert auerdem
die Sichtkontrolle bei spateren Inspektionen.

9) Bei Schweilarbeiten ist der Gummibalg unbedingt vor

Hitze zu schiitzen. Beim Elektroschweil3en darf der Strom
nicht durch den Balg abgeleitet werden.

10) Dauernde Strahlungshitze tUber 90° C ist zu vermeiden.

Bei Bedarf sollten daher Flammschutzhillen verwendet
werden (siehe Katalogseite 471).

11) Gummikompensatoren sind Verschleif3teile und missen

in die Routineuntersuchung der Anlage mit einbezogen
werden (Visuelle Inspektion des Kompensators auf
Beschadigungen sowie Untersuchung des Balges auf
Verhartung mittels Eindrticken).

falsch

Baullicke > EL max.

S

Achtung: Der Bab‘

darf unter allen
Einsatzbedingungen
die Schrauben nicht
berlihren.

. Bauliicke < EL max.

richtig
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Installation and Operation Hints for ERV Expansion Joints

ELAFLEX expansion joints are provided ready for installation.
The standard flanges can be turned into any desired posi-
tion. Additional sealings usually are not necessary. For instal-
lation please observe the following :

7)

2)

3)

4)

5)

480

Prior to the installation of the expansion joint ensure that
the mating flanges have satisfactory sealing surfaces.
Protruding pipe ends, grooves and tongues are not per-
mitted as the sealing surface of the bellows might be
destroyed. (see hints for the pipework designer, page 476)

Attention: When using slip-on flanges the outside
diameter must be larger than the sealing surface of
the expansion joint.

Pay attention to the correct installation length: The
pulling of expansion joints into installation gaps which
are too large will lengthen the rubber bellow and might
lead to the collar being drawn out of the flange groove (see
picture). During the subsequent tightening of the screws
the collar of the bellows would be crushed asymmetrically.

Please note : A considerable lengthening during installation
decreases the allowable range of movement during
operation. To shorten installation gaps, distance flanges
are available.

If possible install the expansion joints in such way that
the date of production is visible.

Screws should be inserted from the expansion joint side.
If this is not feasible, it must be assured that the bellows
may not touch the screws in all operating conditions.

We recommend to use bolts of property class 8.8. The
bolts have to be fastened crosswise in 3 uniform steps.

When using a torque wrench:

1st step:
Tighten bolts equally by hand (pay attention to parallel
sealing surfaces!).

2nd step:
Fasten crosswise with torque 50 Nm.

3rd step:
Fasten crosswise

approx. torque

upto DN 80 max. 80 Nm
upto DN 300 max. 100 Nm
upto DN 500 max. 130 Nm
DN 700 250 Nm
DN 800 300 Nm
DN 900 310 Nm
DN 1000 340 Nm

Do not use any sharp-edged tools which might damage
the rubber bellow in case the tool slips.

6)

7)

8)

If no torque wrench can be used during installation, the
screws may only be tightened to an extent that between

the metal flanges a distance "y" of at least 1 mm remains
(see picture).

The test pressure of a bellow or flange is 1.5 x PN. This
value depends on which component is weaker.

The rubber bellow of the expansion joint must not be
painted! Solvents can damage the rubber cover, further-
more the colour coat impedes a proper visual inspection.

When welding and cutting, the rubber bellow must be
protected against heat by all means. For electric welding
it must be insured that the electric current does not pass
through the bellows.

10) Permanent radiation heat above 90° C must be avoided.

If necessary flame protection covers should be used
(see page 471).

11)Rubber expansion joints are subject to wear and must

be included to routine inspection of the pipe system
(visual inspection of the expansion joint regarding
damages as well as inspection for hardening by
pushing in with a thumb).

wrong

installation > EL max.

Note: the bellow‘s\g —

may not touch the
screws in all opera- [,
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Information zur Druckgeraterichtlinie (DGRL) 97/23/EG
fur ERV GUMMIKOMPENSATOREN

ELAFLEX-Gummikompensatoren (Type ERV) sind 'Druckgerate’ nach dieser Richtlinie. Unter die in Frage kommenden
Kategorien | - lIl dieser Richtlinie fallen folgende Gummikompensatoren:

1. Gummikompensatoren fiir LPG (Fliissiggas):

bis einschl. DN 40 PN 25 bar
ab DN 50 bis einschl. DN 100 PN 25 bar

2. Gummikompensatoren fiir fllissige Chemikalien und Mineral6lprodukte:
Bis einschl. DN 125 bis

DN 150
DN 200
DN 250
DN 300
DN 350
DN 400
DN 500
DN 600
DN 700
DN 800
DN 900
DN 1000

bis einschl.

bis einschl.

von 8 bis einschl.
von 7 bis einschl.
von 6 bis einschl.
von 5 bis einschl.
von 4 bis einschl.
von 3,5 bis einschl.
von 3 bis einschl.
von 2,5 bis einschl.
von 2 bis einschl.
von 2 bis einschl.

16 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck
10 bar Betriebsdruck

3. Gummikompensatoren fiir Stadt-/Erdgas:

= Kategorie |
= Kategorie I

= keine Kategorie
= keine Kategorie
= keine Kategorie
= Kategorie |
= Kategorie |
= Kategorie |
= Kategorie |
= Kategorie |
= Kategorie |
= Kategorie |
Kategorie |
Kategorie |
= Kategorie |

Der Einsatz der Gummikompensatoren fir Stadt-/Erdgas ist bei der Anfrage bzw.Bestellung anzugeben.
bis einschl. DN 25

ab DN 32

bis einschl. DN 50

PN 16 bar

ab DN 65 bis einschl. DN 125 PN 16 bar
ab DN 150 bis einschl. DN 350 PN 10 bar

ab DN 400

4. Gummikompensatoren fiir Luft:

= keine Kategorie

= Kategorie |

= Kategorie Il

= Kategorie Il

= Kategorie Il (Anfrage erforderlich)

Der Einsatz der Gummikompensatoren flr Luft ist bei der Anfrage bzw. Bestellung anzugeben.
bis einschl. DN 100

ab DN 125 bis DN 250
ab DN 250 bis DN 1000

Fur alle hier nicht aufgefiihrten gefahrlichen Medien oder Driicke ist zur Feststellung der in Frage kommenden
Kategorie eine Anfrage erforderlich mit Angabe von Medium, Nennweite, Druck, Temperatur und Verwendungszweck.

Anforderungen:

' Keine Kategorie '

' Kategorie | '

' Kategorie Il

bis einschl. 10 bar Betriebsdruck
5 bar Betriebsdruck
bis einschl. 3,5 bar Betriebsdruck

bis einschl.

= keine Kategorie
= keine Kategorie
= Kategorie |

Diese Gummikompensatoren mussen 'nur' guter Ingenieurpraxis entsprechen (SEP).

Eine Konformitatsbewertung (Erklarung) ist nicht erforderlich.
Fir diese Gummikompensatoren darf die CE-Kennzeichnung nicht verwendet werden.

Die Materialzeugnisse (mind. 2.2), die Stichprobendruckprifung, die Konformitétserklérung*)
und CE-Kennzeichnung der Gummikompensatoren usw. sind erforderlich.

Die Materialzeugnisse (mind. 3.1), die Druckprifung jedes Stiickes, die Konformitétserklérung*)
und die CE-Kennzeichnung der Gummikompensatoren mit Kennnummer der benannten
Stelle usw. sind erforderlich.

Der Hersteller der Gummikompensatoren ist fir die Einhaltung dieser Anforderungen verantwortlich. Die

Gummibalge und die Flansche allein sind keine Druckgerate nach dieser Richtlinie. Fir die Herstellung von
Gummikompensatoren ist ELAFLEX vom Germanischen Lloyd zertifiziert worden. Eine Kopie des Prufzertifikates
77 314 - 10 HH wird auf Wunsch gern zur Verfligung gestellt.

*) Konformitatserklarungen:

Entsprechend DGRL ist es mdglich, dass ELAFLEX-Kunden sich notwendige Konformitaterklarungen selbst
herunterladen. Bitte nutzen Sie diesen kostenlosen Service unter www.elaflex.de/zertifikate/erv.
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Information concerning the Pressure Equipment Directive (PED) 97/23/EC
for ERV RUBBER EXPANSION JOINTS

ELAFLEX rubber expansion (type ERV) joints are ‘pressure equipment' according to this directive. Below we
list those expansion joints which fall under category I-1l:

1. Expansion joints for L.P. Gas (liquefied gases):

up to DN 40 - PN 25 bar
from DN 50 up to DN 100 - PN 25 bar

= category |
= category Il

2. Expansion joints for liquid chemicals and petroleum based products:
up to DN 125 up to 16 bar working pressure = no category
DN 150 up to 10 bar working pressure = no category
DN 200 up to 10 bar working pressure = no category
DN 250 from 8 up to 10 bar working pressure = category |
DN 300 from 7 up to 10 bar working pressure = category |
DN 350 from 6 up to 10 bar working pressure = category |
DN 400 from 5 up to 10 bar working pressure = category |
DN 500 from 4 up to 10 bar working pressure = category |
DN 600 from 3,5 up to 10 bar working pressure = category |
DN 700 from 3 up to 10 bar working pressure = category |
DN 800 from 2,5 up to 10 bar working pressure = category |
DN 900 from 2 up to 10 bar working pressure = category |
DN 1000 from 2 up to 10 bar working pressure = category |

3. Expansion joints for gas / natural gas:
If the expansion joint is intended for use with gas / natural gas, this has to be stated when ordering.
up to DN 25 = no category
from DN 32 up to DN 50 - PN 16 bar = category |
from DN 65 up to DN 125 - PN 16 bar = category Il
from DN 150 up to DN 350 - PN 10 bar = category Il
from DN 400 = category lll (special inquiry necessary)

4. Expansion joints for air:

If the expansion joint is intended for the use with air, this has to be stated when ordering.

up to DN 100 up to 10 bar working pressure
from DN 125
from DN 250

up to DN 250  up to 5 bar working pressure
up to DN 1000 up to 3,5 bar working pressure = category |

= no category
= no category

To define the right category for all dangerous fluids or pressures not mentioned here, an inquiry is necessary.
Please state medium, dimension, pressure, temperature and application.

Requirements:

"no category ' These expansion joints do only have to conform to 'sound engineering practice' (SEP). No

declaration of conformity *) is necessary. For these expansion joints the CE marking must

not be used.
"category |’ A certificate of conformity for the materials (at least EN 10204-2.2), a random pressure test,
a declaration of conformity and a CE marking of the expansion joints are necessary.
"category Il'' A specific test report for the materials (at least EN 10204-3.1, the pressure test of every joint,

the declaration of conformity*) and a CE marking of the expansion joint with code number
of the notified body etc. are necessary.

The manufacturer of the expansion joints is responsible for the adherence to these requirements. Rubber bel-
lows or flanges alone are no pressure equipment according to this directive.

For the manufacturing of expansion joints ELAFLEX has been certified by Germanischer Lloyd. A copy of the
certificate no. 77 314 - 10 HH is available on request.

*) Declarations of Conformity:

According to the PED, ELAFLEX customers may directly download the necessary declarations of conformity.
Please use this free service under www.elaflex.de/english/certificates/erv.
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